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Sicherheltsvorschriften

Am Sender-Empflnger und Speiseger&ét sind lebens=-
gefihrliche Spannungen vorhanden. Es sind dies
die Netzspannung, die Anodenspannung 700 V,

die Anodenspannung 180 V und die Sperrspannung
- 65 V. Es ist darauf zu achten, dass nur spezi-
ell ausgebildete Leute an den gebffneten, unter
Spannung stehenden Gerkte arbeiten. Wenn es die

Arbeit nicht unbedingt erfordert, ist die Speise-

spannung wkhrend der Reparatur abzuschalten. Vor
dem Berihren der Leitungen des kurz vorher abge-
schalteten Speisegerites, sind alle Siebkonden-
satoren auf geeignete Art durch Kurzschluss zu
entladen. Die Entladezeit des 700 V Siebkonden-
sators C 3 betrdgt zum Beispiel bei nicht ange-
schlossenem Sender-Empfénger mehr als 1 Minute.

Hinweise auf durchzufiihrende Revisioren

Zeitpunkt der Revisicn

Die Funkstatior SE-222 arbeitet praktisch wart-
ungsfrei. Um aber die Leistungsféhigkeit der
Station mbglichst hoch zu halten, sollte an die-
ser, nach der Uebergabe der Trupre an das Zeug-
hzue, die unter Abschnitt 4 aufgefihrte "Er-
weiterte Funktionskontrolle SE-222" durchge-
fihrt werden.

Dariiber hinaus empfiehlt es sich, die im Ab-
schnitt 5 aufgefithrte "Mechanische una elektri-
sche Revision", im Abstand von 100 Einsatz-
tagen durchzufihren. Nach jeder sseren Repa-
ratur ist die 1m Abschnitt 52 enthaltene "Elek-
trische Revision" durchzufihren.

Ausfithrung der Revision

Bei den mechanischen Revisionsarbeiten werden
die unter dem Abschnitt 51 aufgeflihrten mechan-
ischen Revisionsarbeiten durchgefihrt.

Die unter dem Abschnitt 52 beschriebene, elek-
trische Revision der Station, dient nicht zur
Fehlerbehebung, sondern gur Feststellung der
Leistungsféhigkeit der Funkstation. Vorgéngig
der elektrischen Revision ist daher die er-
weiterte Funktionskontrolle (siehe Abschnitt 4)
durchzufiihren.

Sicherheits-
vorschriften

Hinweise auf
durchzufiihren-
de Revisionen

Zeitpunkt der
Revision

Ausfithrung
der Revision
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Wird die Funkstation nach durchgefilihrter Funk-
tionskontrolle in Ordnung befunden, soll an-
schliessend die elektrische Revision durchge-
fihrt werden. Fine leistungsféhige Station er-
reicht die dort vorgeschriebenen elektrischen
Werte. Bei Nichterreichen dieser Werte ist im
Abschnitt 52 angegeben, welche Massnahmen ge-
troffen werden sollen, damit der Mangel einge-
grenzt und behoben werden kann.

Zeigt sich bei der Funktionskontrolle ein Defekt,
soll dieser nach der im "Technischen Eandbuch"
unter dem Abschnitt 34 "Storungssuche" beschrie-
tenen Weise behoben werden. Erst nach der Be-
hebung des Fehlers ist cdie elektrische Revision
nach Abschnitt 52 dieses Bandes durchzufiihren.

32




.41

42

Erweiterte Funktionskontrolle

Die erweiterte Funktionskontrolle priift alle
Funktionen zweier Funkstationen im Verkehr auf
kiirzeste Distanz.

Aufstellung und Verkabelung der Funkstationen

as.

Zwel Funkstationen werden nach Vorschrift
Fr. 133'897-9 nebeneinander aufgestellt und
verkabelt. An Stelle der Antenne ist eine
Kunstantenne oder eine Glithlampe (130 Volt +
150 Volt 200 Watt) angeschlossen.

Mikrotel und Morsetaste werden angeschlossen

Der Spannungswiéhler beider Speisegertte ist
auf die vorhandene Spelsespannung gestellt.

Allgemeine Kontrolle der EmpfEnger

Betriebsartenschalter auf "A3a" stellen.

Speisungsschalter am Speiseger&t auf
"EMPFAENGER" schalten.

Es

a.

ist an beiden Empféngern zu kontrollieren ob

am Speisegertt die griine Kontrollampe auf=
leuchtet.

der Zeiger der Instrumente am Speiseger&t
auf der roten Marke steht.

die Skalabeleuchtung am Sender-Empfénger
brennt.

bel aufgedrehtem Lautstérke- und Signalreg-
ler ein kr&ftiges Rauschen wahrnehmbar ist
und am Signalpegelmeter ein Ausschlag fest-
gestellt werden kann. Beim Zuriickdrehen je-
des der beiden Regler nimmt das Rauschen ab.
Der Zeigerausschlag am Signalpegelmeter kann
nur durch das Zurlickdrehen des Signalreglers
vermindert werden.

mit dem Lautsprecherschalter der Laut=-
sprecher ein- und ausgeschaltet werden kann.

beim Umschalten des Betriebsartenschalters
auf "Al" das Rauschen bei gleichbleibenden
Zelgerausschlag des Signalpegelmeters we-
sentlich kleiner wird.

beim Umschalten des Betriebsartenschalters
auf "F1" der Zeiger des Signalpegelmeters
gurlickgehnt.

9
Erweiterte
Funktions-
kontrolle

Aufstellung u.
Verkabelung 4.
Funkstationen

Allgemeine
Kontrolle der
Empfénger

o~
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442

Allpemeine Kontrolle der Sender

Orts-Fernschalter Stellung "ORT" schalten.

Spelsungsschalter am Speisegerét auf Stellung
"SENDFR-EMFF," bringen.

Nach einer Minute Aufheizzeit sind die Sender auf
die Kunstantenne oder Lampe abzustimmen.

Betriebsartenschalter auf "F1" stellen.
SE-Umschalter auf "SENDEN" schalten.

Es 1st an beiden Sendern zu kontrollieren ob 3

a. am Speisegerét die griine und die rote Kontrolle
lampe aufleuchten.

b. der Ventilator einwandfrei lsuft.

c. bei jeder Stellung des Bereichschalters die ab-
gegebene Sendeleistung > 100 Watt ist.
(Bei Verwendung der Lampe, durch Vergleich der
Helligkeit feststellbar).

Kontrolle der einzelnen Betriebsarten

An beiden Sender-EmpfEngern ist die gleiche Fre-
quenz einzustellen (Schwebungsnull auf der
Empfingerseite).

Al-Betrieb

Beide Betriebsartenschalter auf "Al" stellen.

Es 1st zu kontrollieren ob :

a. bei der Betitigung der Senderabstimmtaste am

Antennenstrommeter ein Ausschlag entsteht und
am Horer ein Dauerton hborbar ist.

o

beim Betttigen der Morsetaste die Wahrnehmung
gleich ist, wie unter a.

c. beim Unterbrechen der Morsetaste die Sender-
Empfénger um ca. 0,3 Sekunden verzogert auf
Empfang schalten.

d. die mit der Morsetaste gegebenen Impulse ge-
genseitig exakt wahrgenommen werden kGnnen.

A3a-0Ortsbetriedb

Beide Betriebsartenschalter auf "A3a" stellen.
Es ist zu kontrollieren ob :

a. bei der Betltigung der Sendersbstimmtaste am
Antennenstrommeter ein Ausschlag entsteht und
am Horer oder Lautsprecher das Abstimmsignal
horbar ist.

Allgemeine

10

Kontrolle der

Sender

Kontrolle der
einzelnen Be-
triebsarten

Al-Betriedb

A%a-Ortsbe-

trieb
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b) beim Dritcken der Sprechtzaste des Nikrotels
das SE-Relais auf Senden schalten, dabel ver-
schwinden das Empféngergertlusch und der Aus-
schlag am Signalpegelmeter.

c) die Modulation beim Besprechen des Mikrotels
im Horer horbar und am Antennenstrommeter
sichtbar ist.

d) beim Loslassen der Sprechtaste des Mikrotels
das BE-Relais abf&llt und auf Empfang schal-
tet.

e) das gegenseitige gefiihrte Gespréch im Mikro-
tel, Horer und Lautsprecher einwandfrei
empfangen werden kann.

A3a-Fernbetriebd

Beide Betriebsartenschalter auf "A3a" schalten.

Beide Orts-Fernschalter in Stellung "FERN und
KFF" stellen.

Schalter "Fernschreiber-Telephonie" am KFF suf
Stellung "Telephonie" bringen.

Es ist zu kontrollieren ob :

a) nur mit der Sprechtaste des am KFF ange-
schlossenen Feldtelephons F.Tf.50 auf Senden
geschaltet werden kann.

nur mit dem Mikrotel des Feldtelephons
F.Tf.50 der Sender moduliert werden kann.

b

gegenseltig das Gespréich im Borer uné Laut-
sprecher der Station, sowie im Horer des am
KFF angeschlossenen Feldtelephons F.Tf.50,
bel richtiger Finstellung des Signal- und
Lautstérkereglers einwandfrei horbar ist.

mit den Induktoren der Feldtelephone F.Tf.50
der Funkstation und Fernbetriebsstelle, sich
gegenseltig gerufen werden kann.

(o]

o

e) eine telephonische Verstindigung iber die

Feldtelephone F.Tf.50 der Funkstation und
Fernbetriebsstelle nicht mdglich ist.

Fl-Betrieb mit XFF

Beide Betriebsartenschalter auf "F1" bringen.

Beide Orts-Fernschalter in Stellung "FERN und
KFF" stellen.

Beide Schalter "Fernschreiber-Telephonie” am
KFF auf Stellung "Fernschreiber" schalten.

Beide Sende-Empfangsschalter am KFF auf "Empfang']

stellen.

A%a-Fernbe-
triebt

Fl-Betrieb mit
KFF

443
444
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Es ist zvu kontrollieren cob :

a) bel Betldtigung der Senderabstimmtaeste am Anten~-
nenstrommeter ein Ausschlag entsteht, und am
Horer ein Dauerton von 1500 Hz horbar ist.

b) bei Bet&tigung des Sender-Empfangsschalters am
KFF die Station sofort auf Senden schaltet, bzw.
ca. 3 Sekunden verzbgert auf Fmpfang umschaltet.

c) gegenseitig ein fehlerfreier Schreibverkehr mbg-
lich ist.

d) mit den Induktoren der Feldtelephone F.Tf.50 der
Funkstation und Fernbetriebsstelle sich gegen-
seltig gerufen werden kann.

, e) eine telephonische Verst&ndigung liber die Feld-

telephone F.Tf.50 der Funkstation und Fernbe-
triebsstelle moglich ist.

f) mit Gen Feldtelephonen F.Tf.50 der Fernbetriebs-
stelle der Sender nicht moduliert werden kann.

g) am Anschluss ETXK 47/50 des Sender-Eﬁprnﬂers die
Schreibimpulse mit einem Kopfhorer abgehtrt wer-
den konnen.

h) bei Betétigung des Fl-Empfangs-Kontrollschalters
folgende GerBusche wahrgenommen werden konnen :

bei Aussendung der Ruhesignale durch die Gegen-
station (bel Fl-Senden) :

Schalterstellung Wahrnehmung
"HEY 1800 Hz Signal mit
Rauschen vermischt

"NEF" Kein GerZusch
"ABST" 1800 Hz Schwebung

bel Schreibverkehr :

Schalterstellung Wahrnehmung

"HF" 1800 Hz/1500 Hz
Signal (wechselnd
im Rythmus der
Schreibimpulse)mit
Rauschen vermischt

"NF" 1500 Hz
Schreibimpulse
"ABST" 180C Hz /1500 Hz

Schwebungen (wech-
selnd im Rythmus
der Schreibimpulse)

444
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Nechanische und elektrische Revision

Durchfilhruns der Revision gem&ss Abschnitt 31.

Mechanische Revisicn

Ausser den, in der "Kurzveschreibung und Be-
triebsvorschrift" unter Parkdienst (Seite 70
bis 71) angefihrten Arbeiten sind folgende Re-
visionen durchzufilhren.

Mechanische Revision am Sen¢er-Empfénger

Im Senderteil ist der durch den Ventilator ein-|
gesogene Staub auszublasen.

Falls die Kontakte des Antennen-, des Xopp-
lungs- und des Mess-Schalters, sowie des Vario-|
meters verschmutzt sind, werden sie mit Tri-
chloréatylen gereinigt.

Keramische Teile, wie die Antennen- und der
Koprlungsschalter, die Antenncnbuchse ect. sind
avf Bruch zu prifen.

Der Anzug der Drehknopfe ist zu priifen.

Die Gleitschienen werden gereinigt und im Sen-
der-Empfénger- und SpeisegerétgehBuse mit Va-
seline leicht eingefettet.

Jie She T
Der Ventilator ist zu entstauben. Nach 500 Be-
triebsstunden, oder beil unruhigem Lauf, ist dex
Kohlenwechsel vorzunehmen. In Frweiterung der
im Technischen Handbuch, Abschnitt 387 aufge-
fihrten Vorschrift, ist der Ventilator nach
durchgefiihrtem Kohlenwechsel ca. 5 Stunden eind
laufen zu lassen. Darauf wird er wieder ge-
6ffnet, von Kohlenstaub gereinigt und die Lauf-
fIiche der beiden Kohlen kontrolliert. Die
ganze Flache der Kohlen muss spiegelblank seind
Trifft dies noch nicht zu, ist das Einlaufen
zu wiederholen. Ist die Lauffléche spiegel-
blank, kann der Ventilator nach dem Zusammen-
bau in dem Sender-Empfénger eingesetzt werden.

Mechanische Revision am Speiseger&t

Die keramischen Teile an den Schaltern sind
auf Bruch zu priifen.

Ist ein Gleichrichter der 700 Volt Gruppe de-
fekt, dann missen sicherheitshalber alle drei
Gleichrichter des betroffenen Zweiges ausge-
wechselt werden. Die Gleichrichter sind an der
Befestigungsschiene gestempelt.

Mechanische Revision am Zubehor

Zubehorkasten

Die Horer-Gummimuscheln und Gummikabel sind
mit feuchtem Lappen gu reinigen und mit Talk-

Ventilator

Mech.Revision
am Speisege-
T

Mech.Revision
am Zubehbr

puder einzureiben.

13

Mech. und el.
Revision

Mech.Revision]

Mech.Revision|
am Sender-
Empfénger
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B. Antennenmaterialkasten

Die Gummikabel sind mit feuchtem Lappen zu
reinigen und mit Talkpuder einzureiben. Alle
Karabinerhaken, sowie der Handféustel und
angerostete Hiringe sind zu entrosten und
einzufetten.

C. Uebriger Zubehdr
Die Mastrohre der Mastantenne sind, wenn
notig, gerade zu richten.

Netz- und Antennenkabel reinigen und mit }
Talkpuder einreiben. !

i
I
)
i
i
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52 Elektrische Revision
521 Elektrische Kurzpriifung am Sender
Messanordnung
I
. SE 222
UcEing
Ton.Gen. o
1500 Hz R=73%
Riz= 600
I Anschluss
Mikrotel C-F
Relais Aufzug  i-D verbinden

Betriebsbedingugzen

Speisungsschalter
Betriebsart
Orts-Fernschalter

Antennenkreis abgestimmt

UEing.

A. Leistungsmessung

"SENDER-EMPF"
"A3a" Senden
"ORT "

1,5 Volt

Max.Dauerleistung (W)
f(KHz) | Senderschutz aus|Senderschutz ein
Messchalter ¢ Ol|Nesschalter : 00
Sollwert Sollwert
11750 140 100
2550 160 100
3450 160 100

15
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B. Aussteuerung des Senders

f = 2550 kHz

" Dauerleistung (W)
Ting. Senderschutz aus
(mV) Messchalter : O1

Sollwert
200 15 - 45
300 30 - 100
500 90 - 180
600 120 - 190
800 160 - 220

Erreichen die Messwerte bei "Senderschutz aus"
den Sollwert nicht, so ist mit Hilfe der Kaska-
denwerte 3732 A und B im Techn.Handbuch der
Fehler zu suchen.

Erreichen die Messwerte bei "Senderschutz ein"
den Sollwert nicht, so ist die Senderschutzein-
richtung, nach Kapitel 36, Abschnitt R 1lr des
Techn.Hanébuches zu priifen.

Freguenzkontrolle der Oszillatoren

A. FP-Oszillator 1500 / 1800 Hz

Betriebsbedingungen

Speisungsschalter :  "SENDER-EMPF"
Betriebsart : "F1" Senden
Messchalter ¢ 00
Messanordnung Prifbuchse NFO "

RC [ I
Generator Ko INF o
geeicht auf UNF

1800 bzw. 1500 Hz

Uy (V) | fiz (Hz) Senderabstimmtaste
150-200 180015 Aus
150-200 150075 Ein

Sind die Mes
Abschnitt 62

erte nicht in Ordnung, siehe

16
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B. Varijao®ler Csziliator 548,5 + 648,5 KHz

Die Frequenzeichgenauigkeit ist nicht absolut.
Die relative Eichgenauigkeit ist aber besser

als * 500 Hz.

Betriebsbedinsungen

Speisungsschalt
Eetriebsartensc
Bereichschalter

NMessanordnung 3

er :  "ENMPFAENGER"
halter s "AZaM
: 17
Ant.Anschluss

- sy

Anschluss Horer

Sender-Empfénger auf Fmpfangsfrequenz IE

ein-

stellen, bis auf KO Lissajousche Ellipse
sichtbar ist (KO-Ablenkung extern). Auf dex
Skala des Sender~-Empfénrers die Abweichung AT

von der Sollfre

quenz ablesen.

g (kHz) | 1700 | 175C | 1790
AT max. o ol +
(Hz) #500 | ¥500 | 500
C. Frequenzstabilit&t bei Aenderung der
Speisespannung
Messfrequenz : 2550 kHz
Aenderung der Frequenzénderung
Speisespannung AL max.
-10% 10 Hz i
+10 % 10 Hz

Ist die Frequenzabweichung zu gross, oder
tritt eine Fregquenzunstabilité#t bei Erschitter-

ungen auf, dann

siehe Abschnitt 2/

522
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523 Elektrische Kurzpriifung am Empfénger Elektrische

Zur Durchfithrung der Empflngermessunsen ist Kur;pr(i{fung
teilweise ein Faradayscher K&fig erforderlich. am EopIinger

Betriebsbedingungen

Speisungsschalter ¢+ "ENPFAENGER"
Orts-Fernschalter s "ORT"
Antennenkreis abgestimnt
Betriebsartenschalter ¢ "Aza"

A. Empféngerempfindlichkeit
bei Signal / Rauschen = 3/1

Messanordnung :

Ant. Anschiuss

fE
Anschluss | (] |
HorerA-C| sE222 Up _[Mess-Sender
o9
RV 1
l—!ﬂ Horer
Lautsprecher ¢ aus
Lavtstérkeregler ¢ auf
Empfangsstérkeregler ¢ 0,8 V Rauschen
fE UEing.
(kHz) (uv)
Sollwert
1740 =2
2540 =2
3440 =2

Werden die Sollwerte nicht erreicht, siehe
Abschnitt 62/D.

U
B. Splegelselekbivitit : (db) = 20 log 5o
E

Ant. Anschluss fe / fg

UE
Anschiuss | (]
Horer A-C|  SE222 Us Mess- Sender
f=0 O
RV
UNF = 2,0V konst. fo = fg +0,503 MHz
NF = 1.5 kHz Ug= 2pV = konst.
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Lautsprecher i aus
Lautstérkeregler ¢ auf
Empfangsstérkeregler 1 elnregeln
fI Signalsp. (mV) | Spiegelselekt. (d&b)
(kHz) US = 20 log 3%
1740 = 200 = 100
2540 = 40 = 85
5440 > 6 = 70

Liegt die Spiegelselektivit&t unter dem Soll-
wert, dann siehe Abschnitt 62/5.

C. Aussteuerung des Empféngers

Messanordnung i

Signalpegel Skt fE = 2,44 MHz
Anschl. Vg
Yorer: L ez Mess-Sender
\
RV
UNp=1V i
fNF = 1,5kHz Horer
Aussteuerung bei "A3Za"
Betriebsart ¢ "Aza
Antennenkreis : abgestimmt
Lautstérkeregler :  auf
Signalregler ¢ Nit U = 1pv
Ugp =1V
- einregeln
U Uy (V) Signalpegel (Skt)
(uv)
1 1,0 0,1 - 0,4
10 4,5 = 5,5 1,0 = 2,5
100 540 = 7,0 555 = Ty5
1000 5,5 = 7,5 8,0 -10,0

Liegen die gemessenen Werte wesentlich ausser-
halb obiger Grenzen, dann siehe Abschnitt
62/F.
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Avssteverung bei Fl

Betriebsart [ L
Empfangskontrollschalter s "HF"
Antennenkreis s abrestimmt
Sirnalregler : Nit UF =5 uv
Signalperelmeter
1 Skt einregeln
Lautstérkeresler 3 UNF = 1V einregeln
UE UEF (V) Signalpegelmeter
(V) (skt)
5 1 1
10 1,1 - 1,3 1,4 - 1,8
100 1,5 - 1,8 2,5 - 4,0
1000 1,8 - 2,5 4,5 - 6,0

Liegen die gemessenen Werte wesentlich ausser-
haap obiser Grenzen, dann siehe Abschnitt
62/F.

Diskriminatorcharakteristik
Betriebsart i "F1" Empfang

Messanordnung @

Eingang Limiter

30mV konst.  "NF*Prifbuchsex
fNF

Ton-Gen. Prifbuchse "GV" SE 222

Diskriminatorsp. U=
Ri Instr.= >1Mg

Die Charakteristik der Diskriminatorkurve
zeigt Kurvenblatt Nr.134'38:z.

Ist die Charakteristik nicht in Orénung, dann
siehe Abschnitt 62/G.

v U= (V)
(Hz)
15003 > -8
18003 > +8
1665425 0

52
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E. Impulsverzerrung

Betriebsbedingungen @

Gerét 1 Gerat 2
Orts-Fern- ¢ "ORT" "oRT ™
schalter
Betriebsart 3 MELM "pL"
Speisungs- s "SENDFR-EMPF" “SENDER-EMPF"
schalter
Sende-Empfangs=- i "EMEF"
Schalter
Antennenkreis i abgestimnt abgest t
Fl-Empfanzs- 3 "ABST" / "HF"
Kontr.schalter
Lautsprecher : "EIRY
lessanordnung :
fg = f¢
fs fe Taf
SE 222 [+ SE 222
Gert1  |Anschluss ETK Gerat2 | Anschluss ETK
Anschluss
A-C
= T 3 Empfanger
Impuls = = Einstellun
Generator — Generator- O / O Y 2 e
3%
Impulskontrolle

fur empfangene
und gesendete
Impulse

A 1
W— Wi
t1 Vi= lmpu!sverzerrung(%)
_[t2(ms)
.ZEES_J 2wms | (im0

Messvorschrift :

|
=

1. Sender abstimmen auf F1

2. Empfinger auf Sender abstimmen
Fl-Empf.Xontrollschalter auf "ABST"
Lautsprecher "EIN"

Schwebungsnull auf 1800 Hz einstellen
Es ist dann auf Stellung "NF" Ges Fl-Empi.
Kontrollschalters nichts zu horen.




o

NF-Generator eichen

Fl-Fmpf.Kontrollschalter auf "HF".

Schalter U auf Stellung 1.

KO auf Fxtern.

Verbindung Impuls-CGenerator zum Sender unter=-
brechen.

KF-Generator auf 1800 Hz einstellen, bis
Lissajousche Fllipse sichtbar ist.

Impulse vom Inpuls-Generator messen

Schalter U auf Stellung 3.

KO auf Intern (Hor. 15 Hz).

Verbindung Impuls-Generator zum Sender wieder
herstellen.

Impulsdauver t1 auf XKO-Schirm messen.

Impulse vom Empféncer messen
Schalter U auf Stellung 2.

Impulsdauer t2 auf KO-Schirm messen.
Impulsverzerrung VI ausrechnen.

v =(2 - 1) 100 &
1

Impulsverzerrung bei verstimmten Empf&nger

Schalter U auf Stellung 1.

KO auf Extern.

Verbindung Impuls-Generator zum Sender unter-
brechen.

WP-Generator auf 180C Hz * Verstimmung ein-
stellen.

Empfénger nachstimmen, bis Lissajousche Ellipse
sichtbar ist.

Verbindung Impuls-Generator zum Sender wieder
herstellen.

KO auf Intern (Hor. 15 Hz).

Schalter U auf Stellung 2.

Impulsdauer t2 auf KC-Schirm messen.
Impulsverzerrung VI ausrechnen.

v =.t_2-lj 100 %
£ (tl

Gertt 1 mit Ger&t 2 vertauschen urd NMessvorgang
wiederholen.

Ffequenz- Impulsverzerrung %
verstimmung Ger&t 1 Sender | Ger&t 2 Sender
A f (Hz) Ger&t 2 Fmpf. Gerét 1 Empf.
+ 50 < - 20 < - 20
+ 25 < -7 < - 7

0 9] 0
_25 <+7 (+7
- 50 <+ 20 <+ 20

Siné die Impulsverzerrungen zu gross, siche
Abschnitt 62/H.

523
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Elektrische Kurzpriifung am Speisererlt SG 222 Elektrische
Kurzpriifung
am Speisege-~
rét SG 222

Es werden der Aufnahmestrom, die Ausgangsspannungen)
und die den Ausgangsgleichspannungen liberlagerten
Brummspannungen unter Verwendung der nachfolsend
definierten Ersatzlast gemessen.

Steht keine Ersatzlast zur Verfligung, so gelten
die weiter unten angegebenen Spannungen auch bei
angeschlossenem Sender-Empfénger SE 222 auf Be-
triebsart Fl Senden. Der Sender-Empféngser muss je-
doch die elektrische Kurzpriifung, Abschnitt 521
bestanden haben.

5241 Frsat-last zum Speisegerdt SG 222 Ersatzlast

r - zum Speise-
Die Ersatzlast vertritt den Sender-Empfénger SE zzzserét sG 222

auf Detriebsart Fl Senden.
Sie muss folgende Widerstands=- und Belastbarkeits=-
werte haben.

Spannung | Anschluss | Widerstand | Belastbarkeit

700 V= A-N 1760 Q¢+ 300 Watt

180 V= A=-1 1215 R 30 Watt

-65 V= A=-E 2400 @ 2 Watt
6,3 V= A=C 27,7 Q 2 Watt

26 V= F-D 51 @ 15 Watt
6yd W F -G 1,550 30 Watt
633 T P -H 0,956 50 Watt

*Zur Messung der Brummspannung ist am ersten
Finftel des Wideratandes ein Abgriff vorzusehen,

5242 Bpeisegertt SG 222 unter lsst Speisegertt
53 222 unter
Messvorschrift Last
Bpannungaswahlschalter 1 208 V - 233 V
Ersatelast 1 a&ngeschlossen
Klenmmlzmpe i angesschlossen
Speisungsschalter s "SENDER-ELFF."

. o @1 Klemmiampe

220V~ é é w Ersatziast
o O Speisegerar Senden
(o ]
524
A, Stromaufnahme 524l
Beil 220V Netzspannung betrlgt 3ie Stromaufnahme 5242

2,65 Amp. * 104,




B. Abgegebene Gleichspannungen
Die Gleichspannungen gelten fiir 220 Volt Netz-

spannung.
Anschluss GleiChgpannunE Brummssannungt
i 8 690 1 {3} < 35
A -1 175 » <1
A = B =59 +52 10 <1
el 6,7 | T3¢ < 0,07
£ 25 Afas <7

*Mit KF-Rohrenvoltmeter R1 > 20 kR messen., Die
Messung der Brummspannung an der 700 Volt
Gleichspannung erfolgt am hieflir vorgesehenen
Abgriff und wird mit dem Faktor 5 multipliziert.

C. Abgegebene Wechselspannungen

Anschluss Wechselspannung
F-GC 6,2 Volt +3% | O'
F-H 6,1 Volt F 3% | ¢
Klemmlampe | 12 Volt ¥ 3% (A

Montage- und Abstimmvorschriften

Dieses Kapitel ist unterteilt in :

61 Demontage- und Montagevorschriften am Sender-
Empfénger.
Der Vorgang des Aus- und Einbaus einer Ansahl
elektrischen und mechanischen Teile wird be-
handelt.

62 Spezielle elektrische Arbeiten.
Es wird vorwiegend auf Mingel eingegangen, die
sich bei Vornahme der elektrischen Revision
nach Abschnitt 52 zeigen konnen.

63 Abstimmvorschriften am Sender-Empfénger.
Der Vorgang der Abgleicharbeiten wird in sinn-
gemésser Reihenfolge beschrieben.

N
~

CSe- T4

oN
>

o
O 0
'
o
5

Montage~ und
Abstimmvor-
schriften

5242
6




61

Demontare- und Nonta;

chriften amn Sender-Empf.,

A.

o
o

Revision des Variometers L 729 "Abstimmung fein"
des

Bei starker Verschmutzung des Variometers ist

dies zu reinigen :

a. Hintere und vordere Lagerplatine einschliess-
lich Getriebe mit Reinbenzin.

b. Kontakte, Keramikteile und Spulen mit Tri-
chlor&tylen.

c. Eingefettet sind die drei Lager der vorderen
Platine mit Aseol 6/028 blau. Das Lager der
hinteren Platine (Aralditplatine) darf nicht
einsefettet werden.

Reparaturen an der Messeinrichtung

Einstellung der Skalascheiben

Bei einer Neueinstellung der Skalascheiben des
Mess-Schalters geht man wie folgt vor @

a. Losen der Skalascheiben durch Lockern der
Schraube im Zentrum der Skala mit dem Innen-
sechskantschliissel fiir die Drehkndpfe. Dabei
wird die Skalascheibe mit einem 14 mm Gabel-
schliissel gehalten.

Drehen der Skala wit dem Gabelschliissel auf
den gewlinschten Wert. Dabei darf der Schalter
sich nicht bet&tigen.

o

c. Anziehen der Schraube im Zentrum der Skala.
Die Skala wird mit dem Gabelschliissel auf der
gewlinschten Einstellung gehalten.

Q

Lidsen der Nesseinrichtung

Erfordert eine Revaratur am Widerstandsstreifen,

ein Losen der Messeinrichtung, ist wie folgt

vorzugehen

a. Unteres Abdecktlech, Frontplatte und unteren
Rahmen entfernen.

b. AblGten der beiden starren Verbindungen am
Stromwandler L 728.

c. Abloten der Uber dem Speisestecker aus dem
Netz austretenden roten und schwarzen Litze
vom Zehrnierschalter des Mess-Schalters.

o

Losen der Skalenscheiben am Mess-Schalter.
KNach dem LYsen werden diese achsial bis zum
Anschlag an der Seitenwand verschoben.

¢. Lbsen der 3 Linsenkopfschrauben an der rechten
Seitenwand (unter dem Skalenfenster und beid-
seitig der Erdklemmen).

25

Demontage-und
Montagevor-
schriften am
Sender-Empf.
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Ee

Aus- und Finbau des Quarzschalters

Fnitfernen der Kabelbride des zum SF-Relais
filhrenden Kabelbundes im Senderteil.

Zurtckschieben der Nesseinrichtung, bis die
Achsenden des Schalters aus dem Konus der
Schalterscheibe ausgefahren sind.

Vorsichtises Anheben der Messeinrichtung auf
der Schalterseite und Ausfahren derselben fiber
die Seitenwand, sowelt es die eingeltteten Ver-
bindungen zulassen. Dadurch wird am Widerstand-
streifen der zur Reparatur erforderliche Raum
geschaffen.

8o

b.

L

=3

Entfernen der Rlickwand beim Chassis B.
Herausziehen des Chassis B,

Bereichschalter auf Stellung 17 (in dieser
Stellung kann beim Wiedereinbau des Schleifers
der Quarzschalter beobachtet werden).

Entfernen der Quarze 2600 kHz, 2700 kk.,
3300 kilz, 3400 kHz, 35C0 kHz, 3600 kHz, 4200 kiz
und 4300 kHz.

Entfernen der Quarzspule 3800 kHz (siehe Ab-
bildung auf der abgenormenen Rickwand).

Abschrauben der 4 Senkschrauben (N 4) der Hart-
papierplatte.

Losen der 3 Schalterschrauben durch die von den
Quarzen 3600 kHz und 4200 kHz, sowle die Quarz-
spule 3800 kHz freigegebenen Oeffnungen.

Vorsichtiges Wegziehen der Hartpapierplatte.
Bei Bedarf ist der Vorgang durch Schieben an den
Schaltersegmenten zu unterstiitzen.

Achtung :

Fach dem Wiedereinbau des Quarzschalters ist zu
kontrollieren, ob sein Schleifer auf der Mitte
der Kontaktfeder steht. (Bereichschalter, Stel-
lung 17). Venn nicht, ist die Bride hinter dem
Leistungsdrehkondensator zu l0sen. Dann kann
der Schleifer in die gewlinschte Lage gedreht
werden., Nach dem Festziehen der Bride, ist
elektrisch zu kontrollieren, ob der Schleifer
bei jJeder Stellung des ganzen Bereiches Kontakt
macht. Priifbuchse "QO" bei jeder Stellung des
Bereichschalters 1 + 0,2 Volt. Die Bride ist
gut, aber nicht iberméissig anzuziehen, da sonst
die Keramikachse beim Anzug Schaden leiden kann.|

26

Aus- und Ein-
bau des QuarzH

schalters
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D. Aus- und Einbau des Leistungsdrehkondensators Aus- und Ein-
¢ 707 bau des Leis-
=S S tungsdrehkond.

a. Vor dem Ausbau :
Einstellen des Bereichschalters auf 17 und
verstellen der Frequenzeinstellung, bis Ro-
tor- und Statorplatten des Leistungsdrehkon-
densators blindig eingedreht sind. (Dies kann
mit den Fingerspitzen kontrolliert werden).
Die dann eingestellte Frequenz aufschreiben.

b. Ausbau des Quarzschalters (siehe Abschnitt C)

c. Demontage der Frontplatte (siehe Techn.Hand-
buch, Abschnitt 382).

d. Entfernen der beiden Frequenzskalenscheiben
und ihrer Unterlagscheiben. FNach dem Ent-
fernen der Skalascheibe fiir die Bereiche,
lésst sich auch die zweite Scheibe entfernen.

e. Aushéngen der Riickstellfeder des Stators an
der vorderen Platine des Leistungsdrehkon-
densators.

f. Durch die vordere Getriebeplatine Konus=-
schraube im Zentrum des Leistungsdrehkonden-
sators losen (bei festsitzendem Konus ist
dieser mit einem Schraubenzieher leicht nach
vorne zu driicken) und Mitnehmer mit Konus
(siehe Photographie 126'517 im Anhang) ab-
nehmen,

8. Bride zum Quarzschalter lbsen.

h. Stromabnehmer des Rotors abschrauben, durch
Losen der beiden Zylinderschrauben
(2,6 Z 8 E kd) an der hinteren Platine des
Leistungsdrehkondensators.

1. 4 Distanzbolzen zu Quarzschalter an der
hinteren Platine des Leistungsdrehkondensa=-
tors und Sattelscheiben abschrauben,

k. Hintere Platine mit Lager entiernen durch
vorsichtiges Ziehen am Vierkant (Verlénger-
ung der Drehkondensatorachse auf der hinte-
ren Platine). Dabei ist auf herapsfallende
Lagerkugeln und eingelegte Unterlagscheiben
zwischen Drehkondensatorachse und Verlénger=-
ungsstiick zu achten.

[

Rotor und Stator des Leistungsdrehkondensa=
tors vorsichtig nach hinten herausziehen.

Dabei ist darauf zu achten, dass der Strom=-
abnehmer des Stators nicht dejustiert wird.
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Beim Finbau geht man wie folgt vor :

a.

b.
c.
d.

)

o

i
.

=

n.

0.

Kontrolle der Anzahl Kureln (10 Stick) im vor-
deren Drehkondensatorlacer. Einfiihiren des Ro-
tors und des Stators in das vordere Lager des
Leistungsdrehkondensators. Dabei ist darauf zu
achten, dass die Feder anr Fihrungsfinger des
tators eingehiénrt ist, und der Puhrungsfinger
des Stators durch den Schlitz in der hinteren
Getriebeplatine auf der Kurvenscheibe des Ex=-
zcenters im Getriene aufliegt. (Falls er an der
Kvrvenschelibe nicht aufliegt, sondern stirn-
seitig anstosst, wird beim Festschrauben der
Leistungsdrehkondensator zerstort).

Nachjustieren des Stromabnehmers am Stator.
tromabnehrier des Rotors in Rotor einschieben.

Hintere Kondensatorplatine mit Lager (auf die
16 lagerkugeln achten) auf Xeramikwelle
schieben. (Bride und Unterlagscheiben im hin-
teren Lajer flir spielfreie Achse nicht ver-
gessen),

4 Distanzbolzen mit Sattelscheiben anschraubea
und festziehen und kontrollieren, ob Achse
spielfrei ist. (Wenn nicht spielirei, weitere
Unterlagschelben im hinteren Lager einlegen).
Stromabnehmer fiir Rotor an der hinteren Fla=-
tine anschrauben.

Statorfeder an der hinteren Getriebeplatine
einh&ncen.

Rotor=- uné Statorplatten blindig eindrchen

(mit Fingerspitzen kontrollieren).

Mitnehmer einfahren und bei der gleichen Fre-
guenz wie beim Ausbau, Konusschraube im Zent-
rum dés Leistungsdrehkondensators anziehen.

Justierung des Stromabnehmers des Stators und
des Rotors priien und Federdruck kontrollieren
(~30 ¢ 50 gr.).

Quarzschalter montieren. Dabel Vierkant am
hinteren Lager so drehen, dass der Quarz-
schalter eingefahren werden kann.
Frequenzskalenscheiben und Frontplatte mon-
tieren.

Bride des Quarzschalters anziehen.

Quarze und Quarzspulen wieder einstecken.

61

n
3




E. Ausbuu der Leistungsspule L 725 und des

Kopplungsschalters

Frfordert eine Reparatur den Ausbau des
Kopplungsschalters, oder der Leistungsspule

L 725, so werden beide zusammen mit dem Ueber-

trager der Senderschutzeinrichtung L 726 als
Einheit ausgebaut. Der Vorgang ist dabei fol-

gender :

2.

=
.

Demontage der Frontplatte (siehe Techn.Hand-|
buch, Abschnitt 382).

kntfernen des unteren Bodenbleches und der
Abdeclung des unteren lontagefensters an der|
rechten Seitenwand.

Abloten der Anschliisse O, 9 und 1C am Ueber-
trager L 726 (112'329).

Abloten durch das NMontageienster der rechten
Seitenwand der Anschlisse 7 und 5 des Ueber=
tragers L 724 (112'928).

Abloten des abgeschirmten griin-weissen
Drahtes und der Abschirmung am Antennen-
relals durch das rechteckige Montarefenster
der Vorderseite. Der neben dem Relais an den
Aralditplatte angelttete griine und rote
Draht sind ebenfalls abzutrennen.

Abloten des am Schleifer des Segmentes b deg
Schalters "Abstimmung grob" angeldteten
schwarzen Drahtes durch das runde lontage=-
loch an der Vorderseite.

Abschrauben der Uebertrager L 724 uné L 726,
(L 726 kann nur abgeschraubt werden, wenn
man L 724 abgeschraubt und auf die Seite geo
dreht hat).

Abschrauben des Kopplungsschalters durch
Losen der 4 Senkschrauben (N 3) an der
Frontplatte. (Der Kopplungsschalter ist
durch 4 Distanzrohre von der Frontplatte
abgesetzt. Die Schrauben diirfen nur geldst
uné nicht herausgezogen werden, da sonst dig
Distanzrohre herausfallen).

Abschrauben der 4 Senkschrauben (N 3) der
Leistungsspule.

Vorsichtiges Ausfahren mit dem Kopplungs=-
schalter, der Leistungsspule und dem Ueber=
trager L 726.

Ausbau der

Leistungsspuls
L 725 und des
Kopp.schalters
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F.

Auswechseln der Anzeigeinstrumente, Signalpegel-

meter I 701 und Antennenstrominstrument I 702.

a. Frontplatte entfernen (siehe Techn.Handbuoch,
Abschnitt 38%

b. Instrument an der Frontplatte abschrauben.
Falls die Schraube sich mit der Mutter 1ldst,
ist erstere nach Entfernen der Mutter sofort
wieder am Instrument einzuschrauben.

¢. Das Signalpegelmeter I 701 kmnn ohne weiteres
durch ein anderes ersetzt werden. Beim An-
tennenstrominstrument ist der Innenwiderstand
des neuen Instrumentes festzustellen (er ist
bei neuen Instrumenten an der Riickseite an
_achrieben). Dann ist der Widerstand R 709 am
“Dekadenschalter der Messeinrichtung angelbtet’
so zu 8ndern, dass der Instrumentenwiderstand
und R 709 zusammen 1000 Ohm ergeben.

[ﬁlnstr. i R709 = lOOOQI

Siehe auch Kurvenblatt Nr. 126'528

Um eine elektrostatische Aufladung der lns-
trumente und damit einen unerwiinschten Zeiger-
ausschlag beim Reiben auf der FPlexiglasscheibe
zu verhindern, muss dieses auf der Innenselte
mit einem handelsiiblichen Antistatik-Nittel
bestrichen sein.

d. Die mechanische Fullpunkteinstellung erfolgt
durch Drehen am blanken Teil des Drehspulge-
héuses.

Demontage und Montage der Kondensatoren C 432
oder C 43% im Chassis D.

a, Entfernen der Frontplatte und des oberen Ab-
schirmbleches.

b. Abloten der Anschlisse an C 432 oder C 433.

Ausbau des Antennenrelais durch Entfernen der
beiden ungesicherten Senkschrauben links vom
Variometer (iiber der guadratischen Montage-
bifnung).

o

d. Herausnehmen des Relais, einschliesslich
Triger, durch die Montagedffnung.

e. Abschrauben des Kondensatortrégers durch Liosen
der zwel gesicherten Senkschrauben iiber der
quadratischen Montagedffnung.

30
Auswechseln

der Anzeige-
instrumente

Demontage und
Montage der
Kond. C 432
od. C 433 im
Chassis D
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f.

m

Herunterschieben der Kondensatoren, bis die

Mutter durch die gquadratische Nontagetffnung
mit einem Gabelschliissel 14 mm gelbst werden
kann.

Herausziehen der Kondensatoren durch die
Bohrungen im Chassis D.

Die Montage erfolgt sinngemlss in umgekehrter
Reihenfolge,

Anmerkung 3

Weist C 432 oder C 433 einen Kurgschluss auf,
so kann er als MpP-Kondensator Im GerBt regene-|
riert werden. Man létet die Anschliisse am
Kondensator ab und legt eine Gleich- oder
Wechselspannung, die hther als die Betriebs=
spannung ist, an den Kondensator.

H. Einstellung der Raster am Getriebe

Greifen die beiden Getrieberaster (Raster Leis-
tungsdrehkondensator, und Raster Drehkondensator
Chassis D) nicht gleichzeitig ein, so kann der
Raster des Drehkondensators verstellt werden bis
dies zutrifft. Dabei geht man wie folgt vor :

a.

Demontage der Frontplatte und des oberen
Abdeckbleches (siehe Techn.Handbuch, Ab-
schnitt 382).

Entfernnen der beiden Skalascheiben mit ihren
Unterlagscheiben. Unter der unteren Skala-
scheibe ist immer eine Unterlagsscheibe vor-
handen. Zwischen den beiden Skalascheiben
nicht immer.

Lésen der 3 Schrauben (3 Z 8 E kd) an der
Stirnseite des Zahnrades des Leistungsdreh-
kondensators (siehe Darstellung 126'517)
durch die vordere Getriebeplatine. Dabei ist
mit dem Bereichschalter eine Stellung heraus=-
zusuchen, wo die Schrauben zugénglich sind.

Durch leichtes Drehen des Bereichschalters
nach beiden Seiten Getriebespiel feststellen.
Bereichschalter in der Mitte des Spieles hal=-
ten, und die 3 an der Stirnseite des Zahn=-
rades geldsten Schrauben wieder anziehen, Da=
mit sind beide Raster gleichzeitig im Ein-
griff.

31

Einstellung
der Raster
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Demontage des Getriebes

Siehe die Blitter : Montage des Getriebes
Fo. 126'517 bis 126'524 im Anhang.

Die eingekreisten Nummern bezeichnen Getriebe-
einzelteile der BlHtter 126'517 bis 126'524.

a,

Demontage der Frontplatte (siehe Techn.Hand-
buch Abschnitt 382).

Das Plittchen mit den 3 Zughebelschaltern fir
Lautsprecher, Fl-Empf.Kontrolle und Senderab-
stimmtaste abschrauben (Schrauben nicht mit
Rahmenschrauben verwechseln) und mbglichst
we’t nach vorne ziehen. 2 braun-griine Drzhte
am Fl-Empf.Kontrollschalter abloten. Die Dreh-
knopfe fir die Bereich~ und Frequenzeinstel-
lung sind wieder zu montieren.

Getriebe auf 3499 kHz stellen und die Klemm=-
briden der Drehkondensatoren A und D ldsen
(siehe Blatt 126'517). Dann Ger&t auf den Kopf
stellen und unteres Abdeckblech abschrauben.
Getriebe auf 3400 kHz einstellen und Bride des
Drehkondensators C losen (siehe Blatt 126'517)

Gertt wieder in Formallage bringen. Chassis B

herausnehmen. Bereichschalter auf 17 stellen.

Frequenzeinstellung verstellen, bis dle Rotor-
mit den Statorplatten des Leistungsdrehkonden=-
sators biindig sind (Kontrelle mit den Finger-

spitzen). Die dabel eingestellte Frequenz ist

aufzuschreiben.

Chassis B wieder einschieben. Ger&t auf den
Ricken legen und beide Skalenscheiben mit
ihren Unterlagscheiben entfernen. Fach dem
Entfernen der oberen Skalenscheiben l&sst sich
auch die untere demontieren (siehe Blatt
126'523)., Unter der unteren Skalenscheibe ist
die Scheibe €2 immer vorhanden. Die Scheibe
@9 zwischen den Skalenscheiben fehlt zuweilen.

Arretieren der verspannten Zahnr&der mit Zy-
lintzvkepfschrauben 2,6 Z 4 E kd. Dabei ist
beil jedor der 9 Schrauben das Getriebe so zu
verstellen, bis die Schraube angebracht werden
kann.

Die Verspannschrauben sind mit, bzw. ohne
Unterlagscheibe Ug 2,6 in der auf Blatt 126525
im Anhang vorgeschriebenen Reihenfolge anzu-
bringen, wobei man die Z&hne der verspannten
Réder vor dem Festziehen der Schraube nach
Moglichkeit in eine Flucht bringt.

Getriebe wieder auf Anschlag bei 1700 kHz ein-
stellen.

Demontage de
Getriebes

wt
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f. Zahnrad @mit Idealscheibe IS 6 und Unterlag-
scheibe Ug 6 E kd entfernen (siehe Blatt 126'522
und 126'523). Dann ist das Chassis B herauszu-
nehmen., Die Idealscheibe kann von hinten mit
Schraubenzieher und Spitzzange herausgedriickt
werden., Ist zu wenig Platz vorhanden, um das
Zahnrad herauszunehmen, so muss es wenigstens
aus dem Eingriff geschoben werden. Spéter f&llt
es dann heraus. Aush&ngen der Zugfeder 130'461
zum Stator des Leistungsdrehkondensators an
deren stationdren Seite. Chassis B wieder ein-~
schieben.

g. Enopfe fir Bereich- und Frequenzelnstellung ent-
fernen. Idealscheibe IS 10 mit Unterlagscheibe
von der Welle der Bereichseinstellung ent-
€rnen (siehe Blatt 126'522).

h. Kontaktstreifen 130'511 fiir Skalenbeleuchtung
abschrauben.
Die Zugfedern 35'122 und 131'006, welche die
beiden Arretierhebel spannen, mit einem H&ckchen
aush&nzen. Auf Blatt 126'522 ist ersichtlich,
auf welcher Seite die Federn ausgehéngt werden.
Die Feder zum grossen Arretierhebel ist auf der
vorderen Getriebeplatine sichtbar.

tfernen der Idealscheibe IS 4 mit Unterlag-
cibe von der Welle (siehe Bla 126'522).
rnen der Idealscheibe IS 4 mit Unterlag-
heibe im Drehpunkt des kleinen Arretierhebels.
Wenn man das Cerdt auf den Rlcken legt und mit
einem Zahnarztspiegel die Idealscheibe beobach-
tet, kann man mit einem Héckchen durch die Oeff-
nung der Skalenbeleuchtung die Idealscheibe her=-
ausziehen. Hat man hiebel den Zahnarztspiegel
glnstig platziert, so fallen die Ideal- und die
Unterlagscheibe auf den Spiegel.

k. Senkschraube 5 V 12 E kd, auf der vorderen Ge-
triebeplatine zwischen Skalenbeleuchtung und
Skalenmittelpunkt gelegen, losen, bis die Blatt-
federn aushéngen. 6 Senkschrauben (4 V 8 E kd)
der vorderen Getriebeplatine entfernen.

1 .Die vordere Getriebeplatine abnehmen, bei
gleichzeitigem Abziehen des kleinen Arretier-
hebels om Lagerbolzen.

m. Nach Blatt 126'521
konnen der kleine Arretierhebel ., der Zahn-
rédersatz mit Nocken , die Arretierscheibe
mit Ritzel CB und die Blattfedern (; entfernt
werden.

n. Nach Blatt 126'520
miissen die Zahnrédersitze @ una (2 gleich-
zeitig abgenommen werden. Der Zahnrédersatz
braucht, wenn er nicht die Ursache der Demon-
tage ist, nicht zerlegt werden.
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o)

p)

a)

Q

Fach Blett 126'519

werden der Zahnr&dersatz C) und der Raster g}
gleichzeitig entfernt. Zu diesem Zweck ist der obere
GerBterahmen zu demontieren (11 Schrauben), wobei
die Kabelbride am Ger&dterahmen gedifnet werden muss
Nitnehmer éD und Tellerscheibe é) entfernen.

Nach Blatt 126'518 werden demontiert
Die Arretierscheibe , der grosse Arretierhebel
, Gas verspannte Zahnrad , 6ag Zahnrad
ie PBride und die Kreuzkurrlung . Das Zahnrad

kann nach Heben des verspannten Zahnrades
nach Elatt 126'517) evenfalls entfernt werdet. Die
Lape des Zahnrades am Leistungsdrehko soll mit Bleid
stift markiert werden.

Die auf Elatt 126'51

vertleibenden Teile(f)(:)und(:)kdnnen, wenn notig,
leicht entfernt werden.

Um das versyannte Zahnred(:);anz zu entfernen, muss
der Betriebsartenschalter fFeldst und etwas wegsze-
drlickt werden.

Die Passchrauben der Zahnr&der ung sind mit
Nuttern (¥ 4) bvefestigt. Sie kOnnen mit einem Smm
Gabelschliissel geldst werden.

Fettplan zu Getriebe

(Siehe Bl&tter 126'517 bis 126'524 im Anhang)

Das Getriebe arbeitet praktisch wartungsfrei. ks
ist veim Zusammenbav nach Reparaturen, nach unten-
st ndem Plan zu fetten.

Fett : Asecl €-028 blsu.

Es sind zu fetten :

Alle Lagerbuchsen der obteren uné unteren Getriebe-
platine.

Die Lavfrolle des Rasters vom Leistungsdrehkonden-
sator.

Fach Blatt 126'517

Der Nocken am vergpannten Zahnrad(:)n Die Lager-
bolzen der Béder(:f, und sind nur zu fetten,
wenn die RHder abmontiIert werden, cder wenn es als
notwendig erscheint.

Nach Blatt 126'518
die gleitenden Fléchen der Kreuzkup;lﬁig QD

die Lauffliche des Nockens am Zghnrad
der Umfang der Arretierscheibve ()
die Laufrolle am Arretierhebel (£0)

34

Fettrlan zu

Getrieve
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d.

Montage des Cetriebes

Nach Blatt 126'519

die Welle des Mitnehmers CD (Im Bereich der
Hartgewebescheibe muss die VWelle fettfrei sein)
der Umfang der Tellerscheibe é?

die Laufrclle des Rasters

die Lauffliche des Segments am Zahnradsatz ¥
das zur FPlihrung des Rotorhebels vom Leistungs-
drehkondensator dient.

Rach Blatt 126'521

die 2 Blattfedern (? auf der Innenseite (Aussen-
seiten fettfrei)

der Umfang der Arretierscheibe @2

die Lauffliche der Nockenscheibe am Zahnradsatz

e Laufrolle am Arretierhebel C}

Achtung :
Unbedingt fettfrei miissen sein :

a, die Hartgewebescheibe zum Mitnehmer CE
auf Blatt 126'519.

b. die Aussenseite der Blattfedern C)
auf Blatt 126'521.

c. die nach Blatt 126'517 vorstehenden Achsen
der Drehkondensatoren A, C und D.

d. die Welle des Ritzels (3la)
auf Blatt 126'520.
Fett an a und b gefbhrdet das einwandfreie
Funktionieren der Kupplung.
Felt an 4@ und ¢ verunméglicht ein einwand-
freies Anziehen der Drehkondensatorbriden.

Siehe die Blétter No. 126'517 bis 126'524 im An-
hang.
a. Vor der Montage sind alle Teile nach Fettplan

b.

61/K zu fetten.

Bei allen verspannten Zahnrédern die Zihne {iber-
einander richten, Bel den grossen Radern der
Zahnrédersétze 6@ und 6? (siehe Blatt 126'520)
ist es notwendig, wihrend dem Einbau dieser
Zahnrédersktze, die Verspannschrauben mit Unter-
lagscheiben Ug 2,6 zu versehen,

Man Wiberzeuge sich, dass das Antriebsrad des
Leistungsdrehkondensators die beim Ausbau mar-
kierte Stellung einnimmt.

35
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a)

e

la}

Die auf Blatt 126'517 angeflihrten Teile sind zu
montieren., Befestigungsbriden werden erst gegen
Ende der Nontage angezogen.

Die auf Blatt 126'518 angeflithrten Teile sind zu
montieren.

Bei der Kreuzkuprlung g? ist darauf zu achten,
dass die Kupplungsschelbe so eingesetzt wirgd,
dass die Z en mit Abstand 42 in den Schlitten des
Zahnrades eingreifen.

Die Kreuzkupplung ist so in Eingriff zu bringen,
dass der Schlitten des Zahnrades waagrecht zum
Getriebe steht.

Um das Zahnragd Q) einzusetzen, ist das verspannte
Zahnrad(5) (sieh€ Blatt 126'517) etwas zu heben.

. Bevor dexr Arretierhebel eingesetzt wird, ist das

Zahnrad wieder ganz gegen die hintere Getriebe-
platine Zu schieben.

Wie die librigen Teile eingesetzt werden, ist auf
dem Bild von Blatt 126'519 ersichtlich.

Die auf Blatt 126'519 angefihrten Teile sind zu
montieren. Auf die dort, wie auf die auf den zwei
untenstehenden Skizzen gemachten Angaben, ist zu
achten. Beim Finstecken des Mitnehmers (? ist

darauf zu achten, dass die Arretierschelbe am
Arretierhebel (160 anschlégt, wobel die ober& Fliche
des Nockens vom Zahnrad @%

hebel anliegt.

ebenfalls am Arretier-

i ~34 mm
Nocken Missen gleich

zeitig ar-
liegen
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Rolle im letzten Zahn Raster kpl.
eingerastet

waagrecht
stellen

Focken mit
kleinem
Abstand
(42 mm)

Nocken mit
i grossem
| Abstand
_ |
\\Oeffnung zwischen Welle
und Wandschlitz 0,5+1,5mm.
Dann steht Raster 4 + 5
Zthne Uiber das Zahnrad
hinaus.
Auf diesem Segment gleitet der Ro-
torhebel des Lelstungsdrehkonden=-
sators. Bei Nichteinhaltung der
unten angeflihrten Segmenteinstel-
lung, fE1lt der Rotorhebel in einer
der beiden Endstellungen iiber das

Segment.

Segment auf den Sechskantbolzen richten. Wegdrlicken
des Zahnradsatzes in Pfeilriohtung. Dann Zahnrad
wieder im Raster zum Eingriff bringen.
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Achtung @

Vor dem Aufsetzen des Zahnradsatzes g) ist der
Hetel des, durch die hintere Getriebeplatine
greifenden, Leistungsdrchkondensators, moglichst

weit vom Cri d=s Zaknradsatzes wegzuschieben.

Das mit der Welle verstiftete Zahnrad 48 des 2Zahn~
radsatzes 6} y ist so in ¥ingriif zu bringen, dass
die provisorisch aufgelegte Skalenscheibe

(Blatt 126'523), gerichtet auf Stellung 17, ange-
schraubt werden konnie. Zahnradsatz C} ist gleich=-
zeitis mit Raster @) einzufahren,

Die auf Blatt 126'52C anzeflihrten Teile sind wie
folgt zu montieren :

ZahnrBdersato ist susammenzufligen. Dabei ist
das verspannte Lahmrad so suifzusetzen, dass die
verfiigbare Vellenltnze verteilt wird.

Dzs Nass 34 ist am Zahnrad elnzustellen.

Vor dem Eirbringen der ZahnTédersitze und é?
8ind alle in éen 2 Skizzen angefiihrten Finstell-
vorschriften nochmals zu Uberpriifen.

Die Zahnridersitze und @9 sind ineinander zu
schieben und gemeinsém eingufahren., Beim Ein-
fahren geht der Zahnridersatz etwas voraus, wo=-
bei Gie Tellerssheide @2 leicht anguheben ist. Da-
zu ist gleichzeitig der Arretierhebel etwas
nach aussen zu stossen.

Nach dem Finfahren sind die in den 2 Skiszen ange-
fihrten EFinstellvorschriften wieder nachzupriifen.
Die Unterlagscheiben zu den Verspannschrauben des
grossen Zahnrades zu und sind zu entfernen.
Dle Verspannschrauben sind wleder anzubringen.
Vehrend diesem Vorgang diirfen sich die RHéer nicht
entsyannen.

Die aut Blatt 126'5:21 angefihrten Teile sind wie
folgt zu mentieren @

Blattfedern ¢J) (siehe Fettplan 61/K) zwischen
Hartgewsbeschelbe und Mitnehmerscheibe des Mit-
nehmers durchfihren.

Zahnrédersatz g? mit Zahnrad mit KNoclken nach oben
einsetzen, zu esem Zweck ist etwas Kraft aufzu-
wenden.

Kleiner Arretierhebel (44 mit Distanzrohr und Zug-
feder einlegen.
Die Teile C? . und missen in dle auf dexr
néchsten SKizze anpegebenen Iage gebracht werden.

61

38




Dist.Bolzen _~

miissen gleich-
zeitig anliegen
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i.

Dic auf Blatt 1£6'522 angefiihrten Tellce sindg wie
folet zu montieren @

Vordere Getriebeplatine 6) (ohne Zahnrad 69) vor=-
sichtig aufsetzen. Fs ist darauf zu achten, dass
der Drchpunkt des kleinen Arretierhebels in
den Bolzen(51d) einsreift. Vit einem spitzén Gegeno
stand kenn mzn éie Achsen von oben bewegen, bis
sie in das ILarer der ¥latine einrleiten. Flatine
mit 6 Senkschrzuben 4 V 8 E kd anschrauben., Die
Blattfecern @ sing einerseits am Anschlag(51b)
und an:’zerseits@m Sechskantbolzen (51a) (siche Ge-

triebeplatine auf Blatt 126'522) in FEingriff
zu brincen. Senkschraube zu Sechskantbolzen(Gla)
anziehen.

Icealscheibe mit Unterlagscheibe 6} und 6) mon=-
tieren.

Geriét auf die rechte Seite legen. Unterlagscheibe
uné Idealscheibe beim Drehpunkt des kleinen
Arretierhebels anbringen. Dies hat durch den
Ausschnitt fiir die Skalenbeleuchtung zu erfolgen.
Fett an Ger Unterlag- und Idealscheibe erleichtert
die Arbeit. Wenn die Unterlagscheibe aufgeklebt
ist, fasst man mit einer feinen, krummen lincette
die Idealscheibe an der dunrsten Stelle und setzt
sie auf die Nute des Bolzens auf. Nit der flachen
Seite eines mittelgrossen Schraubenziehers driickt
n sie hinunter. Dann Ger&t wieder auf den
icken legen.
Zurfeder zum kleinen Arretierhebel mittels
einem Héckchen am Bolzen einh&ngen. Die am
Ansch sich befindende Zugfed ist am liit-
telstes Ges grossen Arretierhebels éé einzu-
en., Zu diesem Zweck muss man einen ca. 0,5mm
ulckeq Stahldraht, der vorne zu einem Hackchen
gebogen wurde, von der rechten Seite, oberhalb
Gem Mittelsteg des grossen Arretierhebels a@ 3
soweit in das Getriebe einfilhren, dass man die
frele Oese der Zugfeder fassen kann. Man zieht
den Draht sorgféltig zuriick und hiéngt die Feder
ein, indem man mit Gem HEckchen um den Nittelsteg
gleitet.

Kpopfe fiur Bereichschalter und Frequenzeinstellung

(siehe Blatt 126'523) montieren. Verspann-
zangen der Knople aul Aussenselte leicht fetten.
Die Verspannschrauben , Bl und [9] (siehe Blatt
126'525 im Anhang) entfernen. Damit die Schrauben
zugénglich sind, muss eventuell zum Drehen des
Getriebes die vordere Getriebeplatine leicht ge-
hoben werden. (Dazu die 6 Senkschrauben leicht
l¢sen).

Befestigungsbride des verspannten Zahrades @
losen und wieder ganz leicht anziehen. Die ide
ist mit einem langen Schraubenzieher von unten

zugénglich. Sie darf nicht unten auf dem Zahnrad
aufliegen, sonst werden dle verspannten Réder ver-
klemmt.
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Knopf filr Prequenzeinstellung auf Anschlag links
bringer.. Beide Arretierscheiben @ und é olissen,
von der rechten Seite 1n7:§ftrie e hinelnschauend,
am grossen Arretierhebel anliegen. Es kann
sein, dass dle beiden Arrefierscheiben gegenein-
ander so stark verstellt sind, dass man fiber die
Arretierung hinausdrehen kann. Ist dies geschehen,
80 muss man den Rotorhebel des Leistungsdrehkon-
densators genligend abseits stellen, damit er beim
Drehen des Getriebes nicht streift und beschidigt
wird. Getriebe drehen bis untere Arretierscheibe
am Anschlag links ist. Zahnrédersatz
drehen, bis obere Arretierscheibe ebenTZlls im
Anschlag links ist. Wenn nun der Kmopf fur Fre-
quenzeinstellung auf Anschlag rechts gebracht
wird und die untere Arretierscheibde @% nicht ganz
am Anschlag ist, so ist dieses Spiel auf Anschlag
links und rechts zu verteilen. Dies geschieht
durch krdftiges Bet&tigen des Anschlages. Dadurch
verschiebt sich, bei nic zu stark angezogener
Bride des Zahnradsatzes &? die Arretierscheibe
Ist der Anschlag links und rechts in Ordnung, s6
ist die Bride wieder anzuziehen.

Die auf Blatt 126'523 aufgefithrten Teile sind in
folgender Welse zu montieren :

Chassis B herzusnehmen. Zzhnrad Ela) auf Bolzen
schieben, aber nicht zum Eingriff bringen. Zu
diesem Zweck ist, wenn nttig, eine Befestigungs-
schraube der vorderen Getriebeplatine zu 1lGsen.

Zugfeder 130'461 zur Stator des Leistungsdreh-
kondensators einhéngen. Chassis B wieder ein-
schieben.

Frequenzeinstellknopf nach rechts zum Anschlag
bringen. Scheilbe ;aufsetzen und Skalenscheibe
63) so auflegen, dass der Nietenkopf zwischen 00
und 99 Skalenteilen mit dem Zentrum der Skala eing
Waagrechte bildet.

Oberstes Zahnrad des Zahnradsatzes drehen bis
die Befestigungsldcher fiir die Skala uiberein-
stimmen.

Skalascheibe sorgfaltig abnehmen und Zahnrad E1d)
in Eingriff bringen. Unterlagscheibe @1b) und
Idealscheibe o) einfilhren. Die Verspannschrauben
bis @entfernen (siehe 126'525 im Anhang).
Durch die vordere Getriebeplatine mittels 8mm
Steckschlissel den Mitnehmer zum Leistungsdreh-
kondensator (siehe Blatt 126'517 im Anhang) l6sen
und mit einem Schraubenzieher etwas zurtickschie=
ben, damit sich die Zange von der Welle 1Gst.

Kontrolle ob Bereichschalter auf 17 steht (An-
schlag links). Frequenzskala proviscrisch mon-
tieren und auf die unter 61/1, Absatz ¢ notierte
Frequenz einstellen. Rotor des Leistungsdrehkon-
densators verstellen, bls Rotor- und Stator-
platten blindig sind.
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Skala wieder abnehmen und mit Steckschlissel den
Mitrehmer des Leistunssdrchkondensators anziehen.

Befestigungsschrauben fiixr ¢ie vorderc Getriebe-
pletine und Tur Gen Sechskantbolzen (519 f{est an-

ziehen., Skalenscheibe g:), éie Scheibe (wenn
vorhender) unéd die Skal€nscheibe @3 montieren.,
m) Skaladeleuchtunssetreifen und Pléttchen mit den

drei Zughebelschalter stschrauben. Die abge=-
lotete Verbindung ist wiedcr snzuldren,

velbride wieder

n) Geréterahren montieren und
schliessen.

0) Die Verspannschraube siehe 12€'525 im Anhang)
entferren. auf achien, dass bls zum Anzug der
Briﬁe(f)das Zehnrad nicht aus der Fingriff f&1lt.

atoren der
schnitt

p) Flektrische Finstellung der Drehkon
Chassis C und darauf A und D (siehe
62/A).

q).Ist i der Demontage das kleine Zahnrad am Ras=
ter éﬁ entfernt worden, so ist nun der Abstand
dieses Rades zum grossen Zahnrad des Rasters
so einzustellen, dass zwischen dsop grossen Zahn-
rad des Rasters und dem Zahnrad keln Spiel
vorhanden ist. Zu diesem Zwecke I0st man cie
durch die vordere Getriebeplatine z gliche
Mutter.
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62 Spezielle elektrische Arbeiten

A. Elektrische FEinstellung der Drehkondensatoren

Nach Reparaturen am Getriebe, d.h. immer nach
dem Losen der Kondensatorbriden, sind die Dreh-
kondensatoren elektrisch neu einzustellen.

a) Drehkondensator Chassis C

b

Messvorschrift :

Speisungsschalter "Empfénger"
Frequenz 1700 kHz -1,5 KHz
(1700 kHz minus 1,5 kHz)
exakt einstellen.
An Priifbuchse "VO" Freguenz des variablen
Oszillators mit Quarz-Eichger&it messen.

Einstellen des Drehkondensators

Bride zu Drehkondensator Chassis C 1l0sen.
Dorn in die Bohrung der Kondensatorachse
stecken und Rotor verstellen, bis die Fre-
quenz an Priifbuchse "VO" exakt 650 kHz be-
trégt.

Bride anziehen. Dabei ist darauf zu achten,
dass das Zahnrad nicht am Getriebewinkel
unterhalb des Betriebsartenschalters streift.
Weiter ist darauf zu achten, dass die Bride
auf dem Zahnrad nicht aufliegt, dies gilt
fiir alle weiteren Briden.

Bei der eingestellten Prequenz von 1748,5 kHz
muss die Freguenz an der Priifbuchse "VOH

600 kHz und bei der Einstellung von

1798,5 kHz, 550 kHz betragen. Es sind Ab-
weichungen bis * 500 Hz zullssig.

Drehkondensator Chassis A und D
Messvorschrift :

Heizung V 404 bis V 407 abtrennen (bei V 405
und V 407 abtrennen, Drahtverbindungen
6ffnen).

Senderschutzeinrichtung ausschalten d.h.
Mess-Schalterstellung Ol.

Speisungsschalter: "SENDER-EMPF"

Frequenz : 1750 kHz einstellen
Betriebsart ¢ "F1®
F1-SE-Umschalter : "SENDER"

Einstellung des Drehkondensators Chassis A

HF-R6hrenvoltmeter (3 V Bereich) an Gitter
der Rohre V 401 anschliessen. Bride am Dreh-
kondensator Chassis A 1l0sen. Dorn in die
Bohrung der Kondensatorachse stecken und da-
mit Rotoren auf maximalen Anschlag am HF-
Rohrenvoltmeter einstellen. Bride anziehen.

Elektrische
Einstellung 4.
Drehkondensat J
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Einstelluns des Drehkondensators des Chassis D

HF-Rohrenvoltmeter (100 V Bereich) an Gitter
einer der Leistunssrohren V 404 4 V 407 an-
schliessen. Bride am Drehkondensator Chassis D
losen. Dorn in die Bohrung der Kondensatorachse
stecken und damit Rotoren auf maximalen Aus-
schlag am HF-Rohrenvoltmeter einstellen. Bride
anziehen.

Leistungsdérehkondensator

Der Leistungsdrehkondensator wird, wenn es sich
nicht um einen Neueinbau handelt, nicht elek-
trisch eingestellt. Es wird, wie im Abschnitt
61/D Absatz a dargelegt, vor dem Ausbau die
Frequenz aufgeschrieben, wo Rotor- und Stator-
platten blindig sind (Bereichschalter 17). Beim
Einbau muss darauf geachtet werden, dass dle
Rotor- und Statorplatten bei der gleichen Fre-
quenz wieder biindig sind. Falls ein neuer Leis-
tungsdrehkondensator eingebaut wird, muss der
Leistungskreis elektrisch neu abgestimmt werden
(siehe Abschnitt 63%2/C).

c

B. Korrekturen am NF-Oszillator 1500/1800 Hz

a) Die Ausgangsspannungen sind zu klein

1. Mit Hilfe der Messeinrichtung die Rohre
V 207 priifen (siehe Kurzbeschreibung SE 222,
Blatt 127'184, Abschnitt C).

2. Nit Hilfe der Kaskadenwerte die Ursache
suchen (siehe Techn.Handbuch SE 222, Ab-
schnitt 3731/D).

S

b} Die Frequenz weicht zu stark ab

1. Weicht die Freguenz 180C Hz, oder beide Fre-
quenzen 1800 Hz und 1500 Hz nach der glei-
chen Richtung zu stark ab, so ist die Kor-
rektur mit dem Abgleichstreifen am Filter
F 209 im Chassis B vorzunehmen. Zu diesem
Zweck ist der zur Sicherung des Abgleich-
streifens vorhandene Wachs auf der Seite der
Rohre V 207 sorgféltig zu entfernen, bis der
Streifen ohne Gefahr des Zerreissens ver-
schoben werden kann. Nach dem Abgleich ist
der Abgleichstreifen wieder mit Wachs zu
sichern.

2. Weicht nur die Frequenz 1500 Hz zu stark ab,
so ist die Summe cer beiden Kapazitéten
C 213 zu verandern (silehe Verdrahtungsplan
126'505 im Techn.Handbuch SE 222).
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C. Rorrekturen am variablen Oszillator

1.

n

Frequenzabweichung bei konstanter Speise-

spannung zu gross

Ist die zu grosse Freguenzabweichung des
variablen Oszillators nicht auf eine mech-
anische Unstabilit&t des Schwingkreises

L 301, C 304, C 303, C 302 und C 301 zurlick-
zufilhren (was sich bei mechanischer Er-
schiitterung durch Freguenzunstabilit&t be=-
merkbar machen wiirde), dann ist der Kern der
Spule L 301 im Filter F 310 Chassis C zu vere
stellen, bis die Frequenzabweichung inner-
halb * 50C Hz ist. In seltenen Féllen ist es
notwendig, asuch den Trimmer C 301 (siehe
Blatt 126'472 in der Kurzbeschreibung SE 222)
nachzustimmen. Nach beendetem Abgleich ist
der Kern der Spule L 301 wieder zu ver-
wachsen.

Freguenzabweichung zu gross bei Aenderung

der Speisespannung um * 10 &

Es ist durch Drehen einer halben oder ganzen
Umérehung am Abgleichkern der Spule L 302
die Frequenzabweichung beil Aenderung der
Speisespannung um * 10 % kleiner als 10 Ez
zu halten. Ist der Sender-Empfénger nicht im
GehZuse eingebaut, so ist darauf zu achten,
dass man das Chassis B nicht verschiebt.

Frequenzunstabilit&t bei Erschiitterungen

Es ist zuerst festzustellen, ob die Ursache
der Unstabilitét innerhalb oder ausserhalb
des Filters F 310 auftritt. Zu diesem Zweck
wird die Verbindung zum Filter F 310, An-
schluss 1 aufgetrennt uné an dessen Stelle
ein 100 pF Kondensator gegen Erde gelbtet.

Ist die Unstabilitét bei Erschititerungen
immer noch vorhanden, dann ist die Ursache
mit grosser Sicherheit an der Spule L 301 zu
suchen. Es hat sich entweder der Abstimmkern
der Spule gelockert, oder sich die Spule aus
ihrem Wachsbett gelost. In beiden Fiéllen
wére der Fehler durch Fixieren mit Wachs zu
beseitigen.

Liegt der Fehler ausserhalb des Filters

F 310, ist die Ursache entweder im Drehkon-
densator C 302, oder im Trimmer C 301, oder
an den Masseverbindungen des Filters F 310
und des Trimmers C 301 zu suchen. Um den
Fehler einzugrenzen geht man wie folgt vor :
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8.

o

Cc.

Lotbse der Masseverbindungen des Filters F 310
und des Trimmers C 301 verbinden.

Ist die Unstabilitt weg, dann ist eine dieser
2 Masseverbindungen nicht in Ordnung und muss
behoben werden.

Unstabilitét tritt vorwiegend bei hoherer
Skalaeinstellung auf.

1. Das Getriebe hat Spiel.

Dieser Fehler tritt hauptséchlich auf, wenn
nach einer Getriebereparatur eine Verspann-
Schraube nicht entfernt wurde, oder eine
Bride 128'885 (siehe die Blétter 126'517 bis
126'524 im Anhang) die verspannten Zahnr#der
verklemmt.

Abhilfe : Die verspannten R&der untersuchen.

2. Die Rotorachse des ganzen Drehkos hat Axial-
spiel. Die dreieckige Blattfeder auf der
Rickseite des Drehkopaketes driickt zu wenig
auf den Rotor.

Abhilfe : Die Unterlagscheiben zwischen Blatt-

feder und Drehkondensatorwand sind
zu entfernen.

3. Die Bussersten Statorplatten des Drehkonden-
sators C 302 sitzen nicht fest in der Kabe.

Der Drehkondensator C 302 ist zug&nglich nach

Herausziehen des Chassis B. Er befindet sich
zuhinterst an der Getriebeplatine.

Abhilfe : Mit einem kleinen Meissel miissen
diese Statorplatten auf der Nabe
sorgf&ltig verstemmt werden.

Unstabilit&t tritt vorwiegend bei tieferer
Skalaeinstellung auf.

Beim Trimmer G 301 ist Einstellschraube zu
locker.

Abhilfe : Trimmer Einstellschraube bis unter den
Schlitz in die Gewindefassung hinein-
drehen. Oberer Teil der Gewindefassung
ganz leicht hinunterdriicken (so dass
der Schlitz schméler wird). Einstell-
schraube wieder nach oben schrauben.
Sie muss satt gehen.
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D. Empfénperempfindlichieit zu klein Empfénger-

Ist die Empfingerempfindlichkeit zu klein, so smpiinglichkeit
sind die Rohren mit Hilfe der Nesseinrichtung eu e0
auf den Messchalter-Einstellungen 12, 13, 14,
16, 33, 34, 35, 37, 38 und 39 nach Blatt 127184
der Kurzbeschreibung SE 222 zu prifen. HF-Ein-
gangsspannung abschalten. Es ist zu bedenken,
dass sich die Verstérkereigenschaften tiber das
zuléssige Mass verschlechtern konnen, wenn
mehrere ROhren an der untern Toleranzgrenze
liegen.

Sind die ROhren in Ordnung, dann dient die
Ueberpriifung folgender Messwerte der Fehler-
eingrenzung ¢

a, Mit offenem Signalregler betré -t die HF=-
Fingangsspannung hochstens 2 WV flir 4 Skalens
teile Ausschlag am Pezelmeter und die NF-
Spannung an der Priifbuchse "NF" erreicht
mindestens 0,4 Volt. Diese Werte sollen auf
dem ganzen Frequenzbereich erreicht werden
kbnnen.

Werden mehr als 2 pV HF-Eingangsspannung be-
notigt, und erreicht auch die Spiegelselek=-
tivit&t den vorgeschriebenen Wert nicht,
dann sind die HF-Kreise L 401/0 402 im
Chassis D und I 106/C 117, L 107/C 124,

L 108/C 129 im Chassis A nachzustimmen
(siehe die Verdrahtungspléine im Abschnitt
541 des Techn.Handbuches SE 222),

Ist jedoch die Spiegelselektivité&t gut, damn
ist mit Hilfe der Raskadenwerte im Abschnitt
3733/A des Techn.Handbuches SE 222 der
Fehler zu suchen.

Ist die NF-Spannung an der Priifbuchse "WF"
zu klein, dann ist ebenfalls mit Hilfe der
Kaskadenwerte im Abschnitt 3733/B des Techn,
Handébuches SE 222 der Fehler einzugrenzen.

b. Iit 100 mV, 1500 Hz an der Priifbuchse "INF",
offenem Lautstirkeregler und eingeschaltetem
Lautsprecher betrédgt die Ausgangsspannung
bei Betriebsart A3a an der Friifbuchse "HFA"
mindestens 1 Volt.

icht die Ausganssspannung an Prifbuchse
" 1 Volt nicht, so dienen die Kaskaden-
e des Abschnitts 3733/D des Teckn.Hand-
buches SE 222 der Fehlereingrenzung.
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E. Spiegelselektivitiit zu klein

Ungenlirende Spiegelsclektivitét rithrt von schlecht
abgestimmten HF-Xreisen her. Die in Abschnitt 62/D)
ancefiihrten HF-Xreise milssen nachgestimmt werden.
Bei der Messung der Spilegelselektivitét ist darauf]
gu achten, dass auch der Antennenkreis auf sein
laximum abgestimmt ist.

f.Aussteuerungsmessungen zeigen Fehler

Dic in der elektrischen Rurzprifung (Abschnitt
523/C) vorzunehmenden Aussteuerungsmessungen
dienen danu, die Wirkung der automatischen ILaut-
stérkeregulierung (AIR) zu kontrollieren. Zuden
"wird die NMessung auif den 2 Betriebsarten A3a und
F1 vorgenommen, um die Umschaltung der Vorspannung
flir das Pegelmeter, sowie den ALR-Gleichrichter
V 210 zu priifen.

Bei Fehlern, die sich bel diesen 2 Messungen zel-
gen, sind die AIR-Leitungen zu priifen, eventuell
die Rohre V 210 auszuwechseln und die Vorspan-
nunzen nach folgenden Angaben zu messen.

. < an Lotosenplatte | Empf.Pegelmeter
Betriebsart L 15 schw.Anschluss
A3a +10 Volt 0 Volt
s + 3 Volt +3 Volt

Vel :. beide Aussteuerungs-Messungen wesentlich
vom Sollwert ab, damn ist die ALR zu kontrol=-
lieven.

Weicht nur eine der Aussteueruvngs-Nessungen we=-
sentlich vom Sollwert ab, dann sind die Vorspan-
nungen zu kontrollieren.

Fehlerhafte Diskriminatorcharakteristik

Zeigt sich bei der Kontrolle der Diskriminator-
tzristik nach Abschnitt 523/D keine Gleich-
ng an der Friifbuchse "GV", so ist der

:lweg nach untenstehender Darstellung zwischen
Priifbuchsen "NF" und "GV" zu tberpriifen
{s1ehe auch Schema 134'129-2 des Techn.Handbuches

©
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Weist an der Priifbuchse "GV" der Absolutwert der
neg. und pos. Gleichspannun;; eine Differenz von
mehr als 1 Volt auf, ist die Charakteristik des
Telegraphiefilters nach Kurvenblatt 134'400 im
Anhang zu kontrollieren,

Ist diese Charakteristik in Ordnung, ist das
Chassis E auszubzuen (Anleitung siehe Techn.Hand-|
buch SE 222, Abschnitt 388) und die Sperrwider-
sténde der Dioden GL 601 4 GL 604 zu messen.
Diese sollen mit einem Vielfachinstrument Simpson|
Modell 260 gemessen, grosser als 0,5 MR sein.
(Dioden einseitis abloten). Ist nur noch die neg.
oder pos. Gleichspannung vorhandéen, ist das
Chassis E auszubaven, und es sind die Bandfilter-|
kreise des Diskriminatorfilters auf ihre Reso-
nanzirequenz zu untersuchen. Welche Kreise unter-|
sucht werden missen, kann aus der Beschreibung
der VWirkungsweise des Diskriminators (siehe
Techn.Handbuch, Abschnitt 2214) entnommen werden.

Liegt der Nulldurchgang des Diskriminatorfilters
ausserhalb der Toleranz von 1665 25 Hz, so ist
dieser nach der im Abschnitt 633/5 beschriebenen
Weise zu korrigieren.

Impulsverzerrungen zu gross

Werden bei der Kontrolle der Impulsverzerrung
nach Abschnitt 523/E zu grosse Impulsverzerrungen
festgestellt, ist die Messung mit jedem der bei-
den verwendeten Sender-Empfénger mit einem wei-
terem Sender-Empfénger zu wiederholen. Damit wird
der fehlerhafte Sender-Empfénger festgestellt.

Die Ursache der zu grossen Impulsverzerrung liegt
entweder am NFP-Oszillator 1500 Hz / 1800 Hz, am
Fernbetriebsverstérker, oder am Diskriminator-
filter. An den oben erwdhnten Schaltungen sollen
folgende Teile geprift werden :

Am NF-Oszillator 1500 Hz / 1800 Hz ist die Fre-
quenzgenzuigkeit des Oszillators (siehe Abschnitt
631) und der Sperrwiderstand der beiden Dioden
GL 201 und GL 202 zu prifen. Der Sperrwiderstand
dexr Dioden betrégt bel ausgelbtetem Anschluss 4
des Filters F 202 mit einem Vielfachinstrument
Simpson Modell 260 zwischen den Oesen 6 und 7 ge-
messen, mehr als 1 M. Bei eingel8tetem Anschluss
4 des Filters F 202 misst man zwischen den Oesen
6 und 7 100 k@ Sperrwiderstand, als Parallel-
schaltung der Dioden GL 201 und GL 202 mit den
Widerstdnden R 223 und R 226.
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Beim Fernbetriebsverstérker ist der Gleich-
richter GL 207 auf einwandfreies Funktionieren
aller Gleichrichterzweige zu priifen. Bei jedem
Zweir ist der Sperr- und Durchlasswiderstand zu
kontrollieren.

Ferner soll beim Fernbetriebsverstérker die
Limitierung des Empfangsignals durch die Dioden
GL 205 und GL 206 gepruft werden. Das Nicht-
funktionieren der Limitierung (eine oder beide
Amplituden sind grosser als 1,5 Volt) fihrt zu
Impulsverzerrungen. Man misst die 1,5 Volt Vor-
spannung beider Dicden (Fntstehung der Vor-
spannung siehe Techn.Handbuch SE 222, Abschnitt
2215/h). Dazu kontrolliert man ihren Sperr- und
Durchlasswiderstund, diese siné in ihrer Griésse
nicht kritisch.

Die Charakteristik des Diskriminatorfilters ist
nach der im Abschnitt 523/D angegebenen Vor-
schrift zu kontrollieren. Vor allem darf der
Nulléurchgang die angegebene Toleranz.von

1665 *25 Hz nicht tiberschreiten.

Abstimmvorschriften am Sender-Empfénger

Abstimmvorschrift flir die Oszillatoren

Die Quarze sind zu prifen nach den elektrischen
Detenblitter 129'524-... und 129'525-250 im Ar-
hang.

Zum Abstimien der Oszillatoren gelten folgende
Betriebsbedingungen @

Enpfénger

an den unten bezeichne=-
ten Prifbuchsen an-
schliessen

Speisungsschalter i
Rohrenvoltmeter :
Ri > 1 1m <5 pF

A. Quarzoszillator 250 kiHz

Die Spule des Filters F 201 (siehe Blatt
126'505 im Techn.Handbuch SE 222) wird auf
60 € Ger max. Amplitude induktiv verstimmt,
sodass die Spannung an der Priifbuchse "ZFO"
1,5 +0,2 Volt betrEgt. Induktiv verstimmen
helsSt bei dieser Spule den Abgleichkern vom
Maximum ausdrehen.
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B. Umschaltbarer Quarzoszillator

2,6 Miz + 4,3 Miz

Die Anordnung der Quarze und Kreisspulen ist
auf der grossen Riickwand des Sender-Empféng-
ers dargestellt. Jedem Quarz Q ist eine Spule
L mit der gleichen Anschrift zugeordnet. Die
Spulen werden auf 1 Volt * 20 %, gemessen an
der Prifbuchse "Q0" induktiv verstimmt. In=-
duktiv verstimmen heisst bei diesen Spulen,
vom Maximum aus eindrehen. Dem Quarz 2,6 lHz
entspricht die Stufe 17 der Grobabstimmung.

Variabler Oszillator 548,5 ¢4 648,5 KHz

°

Der Frequenzgang des variablen Oszillators
wird mit Hilfe der gepriiften Quarzoszillatoren
250 KHz und 2,6 MHz ¢ 4,3 MHz kontrolliert,
wie dies das nachstehende Schema erl&utert.

QUARZ-0SZ.
VAR.0SZ. AUF
2,6 MHz
250 KHz
QUARZ 0SZ.MOD.
15KHz 2. EMPF. 1.EMPF. |17 MHz 1(133 &HHz bzw]
L r
Mao. e EICHQUARZ

Zur Beachtung

Wenn die Frequenzskala von O auf 100 Skalen-
teile gedreht wird, &ndert sich die Frequenz
des var. Oszillators von 648,5 auf 548,5 KHz.

S

Umschaltbarer
Quarzoszilla-
tor

Variabler
Oszillator
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Abrleichvorrang

Betriebsart i "A3a" Empfang
Bereichschalter s euf 17
Signalregler ¢ aufdrehen bis ca. 4 Skt

am Empf.Pegelmeter

Aufbsu der Priifanordnung :

VERTIKALE ANSCHLUSS-
HORIZONTALE HORER A=+L
ABLENKUNG
TON- KATHODEN -
GENERATOR STRAHL — SE 222
1500 Hz OSZILLOGRAPH| fNF
fE
GEEICHT ANTENNENEINGANG
100 KHz
bzw. 10 KHz
EICHQUARZ

Eichguarz auf 100 KHz stellen.

Tongenerator auf 1500 Bz einstellen.
Frequenzskala genau auf 100 bzw, O Skalenteile
einstellen. Es soll auf dem Schirm des KO ein
Krels oder ein Oval sichtbar werden. Ist &
nicht der Fall, ist die Spule L 301 im Filter

Prequenzskala auf | Nachstimmen an

100 Skalenteile L 301
O Skalenteile C 301

Abgleichvorgang wiederholen.

Eichquarz auf 10 KHz stellien.

Frequenzskala durchdrehen. Von 10 zu 1C Skalen-
teilen muss wieder das kreis- oder cvalféruige
Oszillogramm sichtbar werden. Die Abweichung darf
maximal * 0,5 Skalenteile (#500 Hz) betragen. Nur
wenn die Abweichung grosser ist, soll eine Kor-
rektur an den Husseren Rotorplatten von Konden-
sator C 302 vorgenommen werden.

631
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D. NF-Oszillator 1500/1800 Hz NP-Osz.,

Betrietsbedingungen

Speisungsschalter :  "SERDER-ENPF"
Betriebsart : "F1" Senden
Morsetaste : angeschlcssen
Messchalter t 00

Messanordnung ¢

Prifbuchse NFO

Ly

SE 222

geeicht auf
1800 bzw. 1500 Hz

Toleranzgenavigkeit des NF-Oszillators

an!”z) Morsetaste
180C 5 offen
1500 5 gedriickt

¥ird die oben angegebene Genauigkeit nicht er-
reicht, ist der NP-Oszillator abzugleichen. Der
Abgleich wird in nachstehender Reihenfolze durch-
geflhnrt 3

RC-Generator | Norsetaste Abgleich

1800 Hz offen Abgleichstreifen am
Filter F 209 Chassis
B verschieben 1)

1500 Hz gedrlickt Kondensator C 213
verfdndern 2)

1) Um den Abgleichstreifen am Filter F 209 ver-
schieben zu konnen, ist zuerst der Sicherungs-
wachs zu entfernen. Nach dem Abgleich ist der
Abgleichstreifen mit Wachs wieder zu sichern.

2) Der Kondensator C 213 soll nur gelndert werden,

wenn die Toleranz nach dem Verteilen der Ab-
weichung auf 1500 Hz und 1800 Hz nicht er-
reicht wird, d.h. wenn die Abweichung total
grbsser ist als 10 Hz.
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632 Abstimmvorschrift flir den Sender Abstimmvor-
schrift fur
Der Senderabrleich wird in drei Eteppen unter- den Sender

teilt, wobei vorausgesetzt wird, dass die Oszil-
latoren berecits nach Abschnitt 631 abgestimmt
sind.

Die 1. Ftappe erstreckt sich vom Gitter der
Rohre V 401 bis zur Priifbuchse "SN".

Die 2. Etappe umfasst den Sender vom Gitter der
Rohre V 401 bis gum Gitter der Leistungsrohren.

In der 3. Etappe wird der Leistungskreis abge-
stimmt.

A, Senderabgleich 1. Etappe vom Gitter der Rohre | Senderab-

naprt gleich
V 401 bis zur Priifbuchse "SH 1.Ftappe vom
: . Gitter der
Messvorschrift : Rinre V 401
(Anodenspannung 700 V ausschalten durch Ent- bis zur Priif+
fernen der Sicherung S 4 am Speisegerdt, buchse "SK"

Senderthren V 404 bis V 407 entfernen).

N Speisungsschalter : "SENDER-EIFF".
Messchalterstellung T 01
Betriebsart s "m"
F1 SE-Umschalter : "SENDEN"
Signalregler ¢ Stellung O
HF=-Rthrenvoltmeter
>1 M <5 pF, : an Gitter V 401

Frequenztereich bis 5 MHz in Chassis D,
llesspunkt siehe
Blatt 126'507 des
Techn.Handbuches
zu SE 222,

Messender

Der Messender ist nur solange zu verwenden,
als das interne F1-Signal an das Gitter V 401
ungeniigend Spannung liefert. Die mit dem
Messender abgeglichenen Kreise sind auf das
¥1-Signal nachzustimmen. In nachstehender Ab-
gleichtabelle ist hiebei die Kolonne "Mess-
sender™ unbeachtet zu lassen.
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Abrleichtabelle

Sender l.Ftapre
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Es wird auf max. Ausschlap am Gitter V 401 abgeglichen.

Fre- Messender Abgleichen Ort Siehe Techn.
quenz Handbuch
SE 222| an |Frequenz |Spule|Filter|Trim- Blatt
Friif- mer
buchse
1740KHz |"HFS" |1740 Khz|L 103|F 103 - Chassis A
L 102|F 102 - Verdrahtunss- } 126'504
L 101|F 101 - seite
3440KHz |"EFS" |3440 KHz| - - C 168| ) Chassis A
. - - C 104 Verdérahtungs- 126504
- - c 102 seite
HF-Abgleichvorgang, wenn n6tis, wiederholen
1790KHz |"ZFS" 251,5KHz} L 306(|F 304 - Chassis C
L 305|F 303 - Verdrahtungs- } 126'506
L 304 |F 303 - seite
171CKHz |"ZFs" 251,5KHz - - C 326 Chassis C
- - Cc 321 Verdrahtungs- 126'506
- - C 31% seite
Var. ZF-Abgleichvorgang, wenn notis;, wiederholen
2550KHz - - L 310|F 307 - Chassis C
izl e Ver¢rahtungs- 126'506
selte
L 208|F 204 - Chassis B
ROhrenseite
L 207|F 204 - Chassis B 1261505
Verdrahtungs-
seite

ZF=-Abgleichvorgang, wenn notig, wiederholen

Ist das mechanische Filter T 306 im Chassis C aus-
gewechselt worden, dann ist C 335 und C 337 durch
je 70 pF Festkapazitét plus Trimmer von ca. 30 pF
zu ersetzen, Die Trimmer sind auf max. Ausschlag
am Gitter V 401 abzugleichen. Festkondensator=-
plus Trimmerkapazit&t siné darauf durch entsprech=~
ende Festkapazitéten zu ersetzen.

Ist im l.Sendermodulator F 203, Chassls B, eine
Diode ausgewechselt worden, dann ist die Triger-
frequenzunterdriickuns nach Abschnitt 634/A zu
priifen. Erreicht das Fl-Signal am Gitter V 401

1 *0,2 Volt, so ist der abgeglichene Senderteil
in"Ordnung, sonst sind die Kaskadenwerte im Techr.
Handbuch SE 222, Abschnitt 3732/E, eventuell Ab-
schnitt 3731/D nachzupriifen.
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B. Senderabgleich 2.Ftappe vom Gitter der Rohre V401

bis Gitter der Leistungsrbhren V 404 - V 407

Messvorschrift :

(Anodenspannung 700 V ausschalten durch Entfernen
der Sicherung S 4 am Speisegerét)

Endrthren V 404 - V 407 : eingesteckt
Heizung V 404 - V 407 : aufgetrennt
Speisungsschalter : "SENDER-EMPF"
Betriebsart t "FL?

Fl1 SE-Umschalter ¢ "SENDEN"
Signalregler 3 Stellung O
Messchalterstellung s 01
HF-Réhrenvoltmeter : Angeschlossen an
Ri >1 M2 <5 pF Gitter V 406

Prequenzbereich bis 5MHz Sockelkontakt No.5

Abgleich der Treiberstufe V 402 V 403
Frequenzskala Abgleichen ort
am SE 222 auf Spule Filter
1740 KHz L 402 F 402 Chassis D
3440 KHz C 405 - Verdrahtungs-
seite
1740 KHz L 40% F 402 Chassis D
Rohrenseite
3440 KHz C 411 - Chassis D
Verdrahtungs-
seite
Der Kreis L 403/C 412/C 411 ist flach

Ist der Abgleichkern der Spule L 403 von der
Rohrenseite her nicht zuginglich, dann geht man
wie folgt vor :

1. Abgleichkern von L 402 auf Maximum drehen

2. Ausschlag am HF-Voltmeter ablesen

3. Abgleichkern von Spule L 402 entfernen.

Mit Schraubenzieher durch das Gewindeloch von
L 402 den Abgleichkern von L 403 um 2-3 Um-
drehungen ein- oder ausdrehen. Die Resonanz-

kvurve des von L 403 gebildeten Kreises ist
sehr flach.

4.
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5. Abgleichkern von L 402 wieder eindrehen und
auf Maximum abgleichen.
Ist nun der Ausschlag am HF-Instrument grosser
geworden, so ist der Kern im richtigen Sinne
gedreht worden, andernfalls ist bei umge-
kehrtem Drehsinn das Maximum zu suchen. Der
Abtrleichkern der Spule L 403 darf auf keinen
Fall in die Spule L 402 eindrinzen (siehe
Skigge). Sonst erfolgt Selbsterregung der
Senderendstufe.

KERN GUT

KERN FALSCH

FILTER F 402

C. Elektrischer Abgleich des Leistungskreises
Messvorschrift :
Speisekabel : entfernt
Leistungsrohren V 404 - V 407 : gesteckt
Heizung V 404 - V 407 : angeldtet
Anodenkappen ! angeschlossen
Kopplungsschalter ¢ Stellung 1
Messanordnung 3
Anschluss
/Anode V405
1L
0O O r
SE-222 Anscthu;; 2pF Mess-Sender

RV

(HF RV event. NF RV)
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Absleichvorzang

Q.

+

Skalaeinstelluns aw S inzer 1750 KHe,
Skalen ertiernen uné Lride zu Quarzachalter
10sen.

Konus des Endstufendrehkondensators durch die
vordere Getriebeplatine lockern Gurch Lbsen der
Zentrunsechskantschravbe 8 mn des Endstuiendreh-
kondensators. (Bei festsitzendewm Konus ist
dieser von cben rit einem Schraubenzieher leicht
nach vorne zu dricken).

1) 1750 Kz

¥ ¢ Rotor auf max.
renveltue elnHJellen. Hierauf]
wisder anziehen, Darn muss
= 1750 * 10 KHz sein.
nder-Bmpitnser auf 3450 KHz einstellen. Nit
ssender esonnnéireuuenz suchen.

sender (siehe ¥

Ausszn

1
Nach Blatt 126'527 (Frequenzverlauf des Leist-
unsskre 5) im Anhang ist der Leistungskreis
bei Gieser Freguenz mit der grossten Abweichung
behaitet.
Tiegt a2lso die Resonanzfrequenz héher als
3420 KHz !!, sc werden parallel zum Endstufen=-
drehkondensator spannungsfeste 2 pf Kondensa=-
toren (ET Nr. 102'815-2pF) geschaltet, bis die
Resonanzfrequenz zwischen 3400 KHz und 342C KHz
liegt. Diese Zusatzkapazitéten werden rohren=-
seitis an den Durchfithrunsstsen der 700 V Ano-
denspannung der Leistungsrohre angelotet.

Nech dem richtigen Einstellen der oberen und
untcren Grenzirequenz, ist der frequenzmtssige
Verlauf ées ganzen Bereiches von 100 KHz zu

100 KHz (jede Stellung des Bereichschalters) zu
kontrollieren. Die Abweichung ist durch Dricken
der beiden geschlitzten Rotorplatten zu korri=-
Sieren.

Um Ueberschlige zu vern en, dlirfen die rlat-
ter. nur nach ausse: bogen werden. Bei zu wel-
ter Ausbieren Ger Rotorplatien streifen ¢iese
am Stromabriehrer.

Lieven alle Resonanzfreguenzen in ganzen Be-

ch zu hoch oder zu tief, so kann dies durch
eichtes Verdrehen des Rotors korrigiert werden
ie Kurve auf Blatt 1“6"27 dient als Richtwert
flir den Freguenzver T.

Endgliltiges Anziehen des Konus des Endstufen=-
drehkondensators und liontare der Skalascheiben.
(Unterlagscheiben nicht vergessen. Unter der
unteren Skalascheibe ist inner eine Unterlag-
scheibe vorhanden. Zwischen den belden Skala-
scheiben fehlt sie zuweilen, dann ist sie azuch
nicht erforcerlich).
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h. Einstellen des Quarzschalters nach Vorschrift
(siehe Abschnitt 61/C) und Festziehen der
Bride.

-

Beim Abbau der Messanordnung ist der zum Ein-
speisen benltzte 2 pF Kondensator ebenfalls
als Parallel-Kondensator gum Endstufendreh-
kondensator einzuldten.

Messungen am Sender

Die nachfolgenden Messungen geben unter anderem
Aufschluss, ob der Leistungskreils und die Sen=-
derschutzeinrichtung in Ordnung sind.

Kaskadenwerte

Die Kaskadenwerte sind nach Abschnitt 3732/A des
Techn.Handbuches SE 222 zu messen. Wird diz an=-
gefihrte Senderleistung nicht erreicht, dann
sind :

a. die Leistungsrthren unter den gegenw&rtigen
Bedingungen auf den lesschalterstellungen
20-23 zu priifen. Das Instrument soll 3-5 Skt.
Ausschlag hatben.

b. der Leistungskreis nach den Angaben im Techn.
Handbuch, Abschnitt 36, Seite 118 zu kontrol=-
lieren.

c. der Antennenkreis nach demselben Abschnitt
36, Seite 117 zu priifen.

Leistungsmessungen mit F1 Signal

Messvorschrift :

Speisungsschalter :+ "SENDER-EMPF"
Sicherung S 4 am Speiseger&t : eingeschraubt
Betriebsart s "E3"

F1l SE-Umschalter : "SENDER"
liesschalter : Stellung 00
Signalregler s Stellung O
Kunstantenne : 73 8

Thermokreuz=-Amperemeter
Bereich 2 Amp. in Serie mit 73 Q Kunstantenne.

Fiir visvelle Irufung kann anstelle der Kunst-
antenne und des Thermokreuz-Amperemeters eine
Glihlampe 130 Volt, 200 Watt verwendet werden.

Die Kunstantenne bzw. die Priiflampe ist so zu
plazieren, dass die erwlrmte Luft nicht vom
Ventilator angesaugt wird. Sender bei 2550 KHz
auf maximale Auspangsleistung abstimmen.
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Die Begrenzung der Senderschutz-Einrichtung ist

60

Kontrolle der

in Ordnung, wenn die Sender-Leistung von 140 WattiSenderschutz-

bei Messchalterstellung 00 auf ca. 180 Watt bei
Messchalterstellung Ol steigt.

Die Wirkung der Senderschutz-Einrichtung bei der
Antennenabstimmung und bei der Antennenanpassung
wird kontrolliert, indem man in Messchalter=-
stellung Ol den Feinabstimmregler von der abge-
stimmten Lage aus auf beide Seiten um einen be-
stimmten Betrag verstimmt und dabei die Leis-
tungseinbusse beobachtet. Der Vorgang wird auf
Messchalterstellung 00 wiederholt. Die Leistungs-
einbusse muss auf Messchalterstellung 00 ein-
deutig grosser sein. Ebenso kann die Antennenan-
passung kontrolliert werden. Es soll beim Ver=-
stimmen des Kopplungsschalters auf Messchalter-
stellung OO eine grossere Leistungseinbusse
feststellbar sein, als auf Stellung Cl.

Die Senderschutz-Einrichtung kann auch auf fol-
gende Art geprlift werden :

Messchalter auf Stellung 0C. Senden auf max. Aus-
gangsleistung abstimmen. Anschluss 11 an Sender-
schutz-Einrichtung auftrennen, Ausgangsleistung
muss steigen. ZusHtzlich zu Anschluss 11, An-
schluss 2 auftrennen. Die Ausgangsleistung muss
stark sinken.

Anschluss 11, 2 und 12 auftrennen, Ausgangs-
leistung muss wieder steigen.

Ist die Senderschutz-Einrichtung nicht in Ord-
nung, dann ist Kapitel 36, Abschnitt Rlr des
Techn.Handbuches SE-222 zu konsultieren. Die
Wirkungswelse der Senderschutz-Einrichtung ist
in Abschnitt 221%/D des Techn.Handbuches er-
lautert.

633 Abstimmvorschrift flir den EmpfEnger

Es wird vorausgesetzt, dass die Oszillatoren nach
Abschnitt 631 abgestimmt sind.

Der Abgleich erfolgt in 3 Etappen.

In cer 1. Etappe wird der Oszillator-Verstérker ab-
geglichen.

Dann erfolgt der Empfanger-Abgleich in 2 Etappen,
wovon sich die eine von der Prifbuchse "ZFE" bis zur
Priifouchse "NF", und die andere vom Antennen-Ein-
gang bis zum Signalpegelmeter erstreckt.

einrichtung

Abstimmvor-
schrift flr
den Empf.
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A. Abgleich des Oszillator-Verstérkers

Messvorschrift

Speisungsschalter ¢ "ENPFAENGER"

Betriebsart : beliebig

HF-Réhrenvoltmeter > 1 MQ < 5 pF : an Pilter

Frequenzbereich bis 5 MHz F 404, An-
schluss 2
(siehe Blatt
1261507 des
Techn.Hand-
buches SE-222)

Messender : an Priifbuchse

"EQ"

Der Messender wird nur solange verwendet, als

das vom Osz.Modulator abgegebene interne Signal
am Rohrenvoltmeter keinen ablesbaren Ausschlag ex
gibt. Der Messender ist um 251,5 KHz hdher einzu-
stellen, als die an der Frequenzskala des SE-222
abgelesene Fregquenz.

Es wird auf maximalen Ausschlag am HF-Rohrenvolt-|
meter abgeglichen. In Blatt 126'507 des Techn.
Handbuches SE-222 ist der Ort der Abgleichpunkte
ersichtlich.

Frequenz-
einstellung | abgleichen Filter ort
am SE-222
L 407 F 406 |Chassis D
1750 KHz L 408 F 403 Verdrahtungs-
L 409 F 404 seite
C 421 - Trimmer in
3450 KHz C 423 - Chassis D
C 427 - Verdrahtungs-
seite
Abgleichvorgang wenn notig wiederholen.

Die HF-Spannungen sollen am abgeglichenen Ver-
stérker den Kaskadenwerten im Techn.Handbuch
SE-222, Abschnitt 3733/E entsprechen.

Das interne Signal soll am Filter F 404, An-
schluss 2 folgende Spannungen ergeben @

o koo
Frequenzeinstellung | U~ an F 404/2 F FAOS/ 5 [ 7
am SE-222
1750 Kiz > 1,3 Volt f
2550 Kz > 1,2 Volt
3440 KHz > 0,7 Volt {
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B. Abgleich des Empféngers von Priifbuchse "ZFE"

bis FPriifbuchse "FF"

Messvorschrift :

Speisungsschalter : "EMFFAENGER"
Betriebsart T
NF-Rohrenvoltmeter : an Prifbuchse "NF"
Messender : an Priifbuchse "ZFE"
Fl-Empf.Kontrollschalter : Stellung "ABST"
Lautsprecher t ein
Empf.Signalregler 1 aufgedreht

Messender auf 251,5 KHz einstellen. Die Frequenz
des Messenders ist richtig eingestellt, wenn im
Lautsprecher des Sender-Empflngers die 1500 Hz
Schwebung horbar ist.

Die HF-Spannung des Messenders ist immer so ein-
zustellen, dass das Signalpegelmeter max. 4 Skt.
anzeigt und damit im linearen Bereich arbeitet.
Alle Spulen mit Ausnahme von I 212 und L 213
werden auf maximalen Ausschlag am Signalpegel-
meter abgeglichen. Die Spulen L 212 und L 213
werden auf maximalen Ausschlag am NF-Rohrenvolt-
meter abgeglichen.

Ab- Siehe
Filter Ort Techn.Handbuch

gleichen Blatt

L 308 | F 305 | Chassis C 126'506

L 309 | F 305 | Verdrahtungs-

L 310 F 307 seite

L 210 F 205 Chassis B 126'505

L 211 | F 206 Verdrahtungs-

L 213 | F 206 | seite ‘ui) penv e A

L 212 | F 206 |Chassis B A L

Rohrenseite

Abgleichvorgang wenn notig wiederholen.
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C. Abgleich des ¥inpfanss HF-Verstiarkers

Messvorschrift @

Der Abgleich und die Messungen des Empfangs-
HF-Verstérkers werden mit Vorteil in einem Fara-
dayschen Kdfiy vorgenocmmen.

Speisungsschalter "EMFFAENGER"
Betriebsart "AZa"
Messender an Antennenbuchse

Fl-fwpf.Kontrollschalter : Stellung "ABST"

Lautsprecher ein
Fupf.Signalregler aufgedreht
Antennenabstimmung grob Stellung 3

Die Frequenz des Messenders ist genau einge=-
stellt, wenn auf Betriebsart Fl die 1500 Hz
Schwebung horbar ist.

Es wird auf maximalen Ausschlag am Signalpegel=-
meter abgeglichen. Dabei ist die HF-Spannung des
Messenders immer so einzustellen, dass das
Signalpegelmeter maximal 4 Skt. anzeigt und da=-
mit im linearen Bereich arbeitet.

SE-222 Siehe
und ab- Techn.
Messender|gleichen Filter ort Handduch

auf Blatt

L 401 F 401 Chassis D | 126'507

Verdraht-
ungsseite
L 106 F 107 |Chassis A |126'504
1750 kHz | L 107 F 108 | Verdraht-
L 108 F 109 ungsseite
L 308 * | F 305 |Chassis C [126'506
Verdraht-
ungsseite
C 402 - Trimmer 126507
im CH.D
3455 kHz [ C 117 - Trimmer 126'504
C 124 - im
Cc 129 - Chassis A

Abgleichvorgang wenn noétig wiederholen

* Spule L 308 konnte beim ZF-Abgleich unter Ab-
schnitt 633 /B nicht endgiiltig abgestimmt werden.
RNach Abgleich des Empféngers sind die Messungen
nach Abschnitt 523 vorzunehmen.
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D. Abgleich des Diskriminatorfilters 1,5/1,8 Kiz Abgleich des
(Charakteristik siehe Kurvendlatt 134'382 Diskrimina-
im Anhang). torfilters

Das Chassis E wird ausgebaut. Anleitung siehe
Techn.Handbuch, Abschnitt 388. Das ausgebaute
Chassis E wird mit den Oesen 5, 12, 15 und 16
(Uber Zwischendréhte) mit dem Apparatenetz des
Sender-Empféngers verbunden. Die mit Wachs
fixierten Abgleichstreifen der Spulen L 608,

L 609, L 610 und L 611 (siehe Darstellung

Nr. 126'508 des Techn.Handbuches, im Anhang)
werden durch vorsichtiges Erw&rmen gelOdst.

Messvorschrift
(siehe auch Kurvenblatt 134'382)

Speisungsschalter :  "EMPFAENGER"

Betriebsart L

Geeichter Ton-Generator 100 mV an Priifbuchse
Gl

Gleichspannungsmeter (Ri > 1 M2) an Priifbuchse
"Gy "

Abgleichvorgang

Durch Ziehen an den Abgleichstreifen werden die
Spulen L 609 und L 611 auf 1,5 KHz und die
Spulen L 608 und L 610 auf 1,8 KHz abgeglichen.
Da die Spulenpaare L 609 und L 611 sowie L 608
vnd L 610 Uberkritisch gekoppelt sind, ent-
stehen zwei Spannungsmaxima. Die Einsattelung
zwischen den beiden Spannungsmaxima soll auf
1,5 KHz bzw., auf 1,8 KHz zu liegen kommen.

Der KFulldurchgang des Diskriminatorfilters soll
beim Neuabgleich bei 1665 112 Hz liegen. Ist
dies nicht der Fall, muss durch gleichméssiges
Ziehen an allen Abgleichstreifen des Filters in
der Frequenz verschoben werden, bis dies ein-
trifft.

Die Gleichspannung bei 1,5 KHz bzw. 1,8 KHz soll
8 Volt nicht unterschreiten. (Siehe auch Kapitel
523, Elektrische Kurzpriifung am Empfénger, Ab-
schnitt D).

Fach beendigtem Abgleich fixiert man die Ab-
gleichstreifen wieder mit Wachs. Darauf kann das
Chassis E wieder in den Sender-Bmpflnger einge-
baut werden.




65

E. Abgleich des Telegraphiefilters 1,4 - 1,9 KHz |Abgleich des

. " Telegraphie-
g ]
(Charakteristik siehe Kurvenblatt 134'400) filters

Das Chassis E wird ausgebaut. Anleitung siehe
Techn.Handbuch, Abschnitt 388. Das ausgebaute
Chassis E wird mit den Oesen 5, 13 und 14 (iiber
Zwischendréhte) mit dem Apparatenetz des Sen-
der-Empfénrsers verbunden. Die mit Wachs fixier-
ten Abgleichstreifen der Spulen L 601 ¢ L 607
(siehe Darstellung Nr.126'508, Techn.Handbuch,
im Anhang) werden durch vorsichtiges ErwErmen
geldst.

Messvorschrift
(siehe auch Kurvenblatt 134'400)

Speisungsschalter s+  "ENMPFAERGER"

Betriebsart ¢ "aan
Ton-Generator 1 V const._ an Friifbuchse "NF"
Rohrenvoltmeter

(selektives) Ri > 10 KQ an Priifbuchse "NFE"

Abgleichvorgang
Durch Ziehen an den Abgleichstreifen :

a. Bei 1,15 KHz L 602 und L 605 auf minimale
Ausgangsspannung abstimmen,

b. Bei 1,65 KHz L 601, L 606 und L 607 auf
maximale Ausgangsspannung abstimmen.

c. Bei 2,3 KHz L 603 und L 604 auf minimale
Ausgangsspannung abstimmen.

d. Abgleich a. b. und c. wiederholen, bis die
Welligkeit im Durchlassbereich max. 1 db
betrégt und der Durchlassbereich mindestens
die Freguenz 1,5 KHz 4 1,8 KHz unfasst.

Nach beendigtem Abgleich fixiert man die Ab-
gleichstreifen mit Wachs. Darauf kann das
Chassis E wieder in den Sender-EmpfEnger ein=-
gebaut werden.
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Abstimmvorschrift fiilr die Modulatoren

A. 1l.Sender=-Kodulator

Unterdriickung der Trigerfrequenz 250 KHz

Messvorschrift :

Speisungsschalter :  "EMPFAENGER"
HF-Rthrenvoltmeter : an Oese 6, Filter F 204

¥it dem HF-Réhrenvoltmeter muss man 5 mV ablesen
kbnnen. Wird zur NMessung an Stelle des EF-Rohrend
voltmeters ein KF-Rohrenvoltmeter verwendet, ist
diesem zur Brummunterdriickung ein Kondensator
von 7 pF vorzuschalten.

Abgleichvorgang
a. Das 1.,ZF-Filter F 204 ist nach Abschnitt
632/A abgeglichen.

b. An Oese 6, Filter F 204 TrHgerrest messen
(unabgeglichen 5-20 mV).

c. Ist der Trégerrest grosser als 5 mV, zwischen
Oese 6 und 3, Filter F 203 einen Trimmer mit
ca. 30pF Variationsbereich einldten. Trimmer
verdndern und Minimum einstellen.

Ist kein NMinimum vorhanden, Trimmer zwischen
Oese 7 und 3, Filter F 204 einltten und Mini-
mum einstellen. Im ersten oder zweiten Fall
muss ein Minimum vorhanden sein.

d. Trimmer auslGten, eingestellte Kapazit&t
messen und am NModulator entsprechende Fest-
kapazit&t einldten.

e, Trégerrest an Oese 6, Filter F 204 messen.

f. Ist der Tr&gerrest noch immer grosser als
5 mV, Potmeter 250 Chm zwischen Oese 4,
Filter F 203 und Oese2f, Filter P 204 ein-
16ten. Eingeldtete Verbindung dabei entfernend
¥it Potmeter, Trégerrest auf Minimum ab-
gleichen. Ist kein Minimum festzustellen,
Potmeter zwischen Oese 1, Filter F 2023und
Oese 3, Filter F 204 einlbten (Verbindung
zwischen diesen Oesen dabel Gffnen und Ver=-
bindung zwischen Oese 4, Filter F 203 und
Oese 2, Filter F 204 wieder einléten).

Mit Potmeter, Trégerrest auf Minimum abglei-
chen. Im ersten oder zweiten Fall muss ein
Minimum vorhanden sein

Ist der Trégerrest noch grésser als 5 mV,
dann ist zu kontrollieren, ob der Massenan-
schluss von C 221 (siehe Techn.Handbuch,
Blatt 126'505) fest verschraubt ist.

g. Potmeter ausloten, eingestellter Widerstand
messen und im Modulator entsprechender Fest-
widerstand einldten.
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Messen der Aussteucrungscharakteristik

des 1. Sender-lodulatcrs

Messvorschrift :

Speisungsschalter : "SENDER-EM}F"
(Anodenspannung 700 V ausschalten durch Ent-
fernen von Sicherung S 4 am Speiseger&t, Sende-
rohren V 404 - V 40% entfernen).

Betriebsart ¢ "A3za"
Mikrotelanschluss : H - D verbinden
Messchalter s 01

Signalregler : offen
NF-Tongenerator : an Priifbuchse "SM"
Rohrenvoltmeter : an Pritfbuchse "ZFV"
Thing. = 1500 Hz

fAusg. = 251,5 KHz

UEingang UAusgang
nSIv]" "ZFV"
mV mV

20 ca. 50

40 ca.ll0

60 ca.l1l70

80 ca.220
100 ca.270

Diese Werte sind abhéngig vom Spannungsteiler
R 239 und R 240.

Sie gelten flir R 240 = 300 Q

Pir R 240 = 400 Q liegen sie ca. 15% hoher.

Alle Modulatoren mit Ausnahme des l.Sender=-Nod.

Im allgemeinen treten in den Modulatoren keine
Fehler auf. Wird jedoch bei einer Revisiocn
durch eine Fehlmanipulation Anodenspannung auf
die die Trégerfrequenz fihrende Leitung ge-
schaltet, werden die Kristalldioden des be-
treffenden Modulators {iberlastet und zerstort.
In den meisten Féllen wird der Sperrwiderstand
zu klein. Dadurch sinkt die Ausgangsspannung am
Modulator und in gewissen F&llen bricht auch die
Trégeroszillatorspannung wegen Ueberlastung
durch den Modulator zusammen.
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Um die Dlioden der Ring-Modulatoren F 304 und
F 308 zu priifen, missen die Filter ausgelbtet,
gebffnet, die Dioden einseitig abgelotet und
einzeln gemessen werden. Die mit eilnem Messin-
strument Simpson Modell 260 gemessenen Dioden
zelgen dabel folgende Widerstandswerte:

Diodetype | Durchlassrichtung | Sperrichtung

0A 85 70 - 150 Q@ 0,5 = 3 MR
OA 202 < 50@ > 1 M

Die Durchlasswiderstinde wurden auf Bereich x1
gemessen.

Die Dioden der Gegentakt-Modulatoren F 109,

F 203, F 207 und F 303 ktnnen im eingebauten Zu-
stand gepriift werden. Es muss dabei die die
Trigerfrequenz fllhrende Leitung abgetrennt wer-
den. Untenstehende Zusammenstellung gibt einen
Ueberblick liber die Priifung der Dioden der Ge-
gentakt-Modulatoren.

Leitung Widerstand

Gegen+ auf- gemessen

takt [Chassis|trennen|Messen an Oese|m.Simpson
Mod. an Oese Mess=~

instrument

F 109 A 9 +2 u, =9 40 - 7C Q

-2 u. 19 0,5- 2 MR

F 203 B 3 *3 u. =1 bzw.4/40 = 70 Q

-3 u. +1 bzw.4| 0,5- 2 M@
F 207 B 2 und 4|%2 u. =1 bzw.4|70 =150 Q
=2 u. *1 bzw.4| 0,5- 2 MR

F 303 (o} 2 2 u. -1 bgw.4[40 - 70 Q
-2 u. *1 bzw.4| 0,5- 2 MQ

Sind die Modulatoren in Ordnung, so verlaufen
ihre Ausgangsspannungen bis zu den unten ange-
fiihrten Hochstwerten ungefiihr linear zur Eing.
Spannung. Beli den Messungen soll der Sender-
Empfénger auf 2,54 MHz eingestellt werden.
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Eingangssp. stei- JAusgangssp.

Modulatorjeinsypeisen | Frequenz]-ern [JUa messen ligear Bemerkungen|]
an bis an 5

fSender "ZPs" 251,5 KHzj~ 250)Gitter V303)~ 17mV]|Signalreg-
.Sender- oV ler offen

NModulator

3.8ender=Gitter V3033850 KHz |~ 28|Gitter V401j~1050mV

Modulator mV

Empfénger [Gitter V106 2,54NHz |}~ 25[signalpegel]™ 108ktJR6 V210

I.EmpT.= mVfmeter ausziehen

Modulator

2.Empf.- |Gitter V210§251,5 KHzf~ 4000 NP ~1700mVjR6 V210

Modulator mV einstecken

Der Oszillator-Modulator arbeitet mit konstanten
Spannungen. Er ist in Ordnung, wenn am Filter

F 109, Oese 9 eine HF-Spannung von 1,5 10,3 Volt
auftritt, wenn der Sender-Empfénger auf 2,54 MHz
eingestellt ist.

Wird der Wert 1,5 *0,3 Volt nicht erreicht, dann
ist zuerst der Oszillator-Verst&rker nach Ab-
schnitt 3733/E des Techn.Hanbuches SE-222 zu
priifen. Ist der Oszillator-Verst&rker in Ordnung,
dann ist der Oszillator-Modulator und seine Ein-
gangs-Spannung (siehe untenstehende Darstellung)
zu untersuchen.

u
VARIABLER| ~¥° 0SZ. VERST.
052.MOD. ' .
05Z.  [15:03v V408
Uros/9
15:03V
JEO"
QUARZ Uso 1.EMPF.
6-43MHz [ 1202V Ll
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711 Rohrendaten mit Toleranzen

712 Diodendaten mit Toleranzen

72

73

Elektrische und mechanische Daten von Bauelementen

Rthren- und Diodendaten mit Tolerangen

Die Rohrendaten sind im Anhang unter folgenden
Nummern eingeordnet @

Rohrentype Fummer
6146 "sQ" 1331997
12 AU 7 "sQ" 1331998
5654 ( r"sQ" 133'999

Die Diodendaten sind im Anhang unter folgenden
Fummern eingeordnet :

Diodentype Tummer

0A 202

A 85

o

L A
2
1

=
R
A0

é

Daten der Spulen, Uebertrager und Transformatoren

Die Wicklungsze 1 éer Spulen, Uebertrager und
Transformatoren sind in, von der Firma gelieferten,
separaten Dossiers nach der Kenn-Nummer eingeordnet
Die Kenn-Nummer nn aus der Schaltelementestick=-
liste im Techn.H buch SE 222, Kapitel 4 entnommen
werden.

Die VWicklunrszettel enthalten alle Angaben die zur

Fabrikation und zur Priifung der Spulen, Uebertrager
und Transformatoren erforderlich sind.

Daten und Justiervorschriften der Relais

Die Daten und Justiervorschriften der Relais sind
im Anhang unter folgenden Nummern eingeordnet i

70
El.u.mech.
Daten von
Bauelementen

Rohren- und
Diodendatenm
Toleranzen

Rohrendaten
m.Toleranzen

Dioden mit
Toleranzen

Daten der
Spulen,Ueber-
trager und
Transformaton

Daten und
Justiervor-
schriften d.
Relais

71
72
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T4

741

142

Relais Nummer
;n;eynen— Zeichnung und 130'531-6/1 *
R2151301 Technische Daten 132'800-3  #x

und
Treiber- i -
Relais Justiervorschrift 2 i;g,géé_g :‘
Rel. 401

3 Zeichnung,
:E;hégis Technische Daten u. 1301331-72
€l Justiervorschrift
Fernbetriebs- .
belais g:é;:?::ﬁeuggten Sahued]
Rel. 402

* gilt fiir die Gerdte No. 101+#526, 011¢050 und R11+R14

** gilt fir alle librigen Gerédte

Justiervorschriften der Schalter

Justiervorschriften der Zughebelschalter

Die Montage- und Justiervorschriften der Zughebelschal-

ter sind im Anhang unter folgenden Nummern eingeordnet:
Schalter Nummer

Ort-Fern 130'596-1

Sender-Abst. 130'596-2

Lautsprecher

Fl Sender-Empfédnger 130'596-3

Fl Kontrollschalter 130'597-1

Justiervorschriften der Keramikschalter

Es betrifft dies am Sender-Empfianger den Kopplungsschal-
ter und den Abstimmungsschalter grob.

Beim Speisegerdt den Spannungswihlerscnalter und den
Speisungsschalter.

Bei der Montage eines Keramikschalters ist folgendes zu
beachten:

a. Die Schleiferfedern der verschiedenen Segmente sind
auszurichten. Wenn nétig ist zwischen dem Schleifer
und der Achse Presspan zu unterlegen.

b. Beim Montieren der Schalter ist darauf zu achten,
dass in der Ruhelage der Schleifer aller Segmente bei
jedem Kontakt in der Kontaktmitte liegt. Wenn nicht,
ist das betreffende Segment zu verdrehen bis dies zu-
trifft.
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c. Kontaktdruck des Schleifers 3 > 100 gr.

75 Elektrische Daten der Anzeigeinstrumente

Die elektrischen Daten der Anzeigeinstrumente sind
im Anhang unter folgenden Iummern eingeordnet s

Instrument Nummer
Antennenstrommeter I 702 132'203F=-1
Signalpegelmeter T ‘701, 132'203F-2
Voltmeter (Speisegerét) I 1 1321209

76 Elektrische Daten der Steuerguarze

Die elektrischen Daten der Steuerquarze sind im
Anhang unter folgenden Nummern eingeordnet

Steuerquarze Tummer
2600 - 4300 KHz 1291'524-...
250 KHz 129'525-25(

77 Elektrische Daten éer Regler

771 Elektrische Daten des Lautst&rkereglers
Siehe Anhang Elatt Fr.1l30'263-11Q

772 Charakteristilk des Empfangsstérkereglers
Siehe Anhang Blatt Nr.134'412

78 Elektrische Daten verschiedener TFilter

781 Elektrische Daten des Diskriminators

Siehe Anhang Kurvenblatt Mr.134'332

782 Elektrische Daten des mechanischen Filters
Siehe Anhang Kurvenblatt Nr.13%4'399

783 Elektrische Daten des Telegraphiefilters
Siehe Anhang Kurvenblatt Nr.134'400

79 Elektrische Daten des Lautsprechers
Siehe Anhang Blatt Nr.129'504-1

72
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verzinnt masx. 2mm nicht verzipnt verzinnt

JLL ] 7 ®
|| s T : g:l

max. $,6 Nl
k225

Bild 1, Aussenmasse der Liode OA 202 in mm.
Die Kathodenseite ist mit weissem Band markiert.

Grenzdaten (Absolute laximalwerte)

Umgebungstemperatur ¢ min, =50°¢C
i max. 150° ¢

Sperrspannung

‘Spitzenwert ¢ max. 150 V

Gleichspannung ¢ max. 150 V

Durchlasstrom

Spitzenwert : max. 100 mA

Mittelwert max. 50 m Sec. ¢ max. 30 mA

Elektrische Figenschaften der OA 202
Bel einer Umgebungstemperatur von 25° C

Spannung in Durchlassrichtung : Iittelwert
Durchlasstrom :Jg = 0,1 mA Ua =0,53 V
Durchlasstron 2 Jg = 10 mA Ug = 0,807V
Durchlasstron :Jg =30 mA Ug = 0,90V
Sperrstrom bel max. Sperrspannung : da = 0,05pA ; O,1lpA

Bei einer Umgebungstemperatur von 100° ¢

Spannung in Durchlassrichtung : Vittelwert
Durchlasstrom :Jdg = 0,1 mA Ug = 0,38V
Durchlasstrom i dg =10 mA Ug = 0,70 V
Durchlasstrom s Jdg = 30 mA Ug = 0,80V
Sperrstrom bei max. Sperrspannung 3 Jg = 5 HA

Umg. Temperatur = 25°C  Umg. Temperatur = 100°C
T4 1A
4 A /
I & ve
£ /
E o [
W 5
8
g /
g g5
i |
Ay 1 05 1
burchlasspannung (V) Durchiasspannung (V)
Bild 2 zeigt die Durchlesscharakbteristik der OA 202,
Silizium Diode OA 202 4 101421-3D




Germanium Type IN158

e

39,68

[

. 3968

Germanium Type nicht mehr bestellen

Darf weiterhin fir SE222 verwendet werden
Peut Btre utilisé aussi 3 l'avenir pour SE 222

Maximale Betriebsdaten / Données de fonctionnement maximum

Bei Gleichrichter-Uebertemperatur von 55°C und Widerstandsbelastung
Pour une élévation de temperature du redresseur de 55°C et pour charge chmique:

AMS Eingangs-Spannung .Gsfa“_a.n_l_ua Silizium
Tension d'alimentation RMS £330 ¥ 2x280 V
Spitzenwert der Sperrspannung
Valeur de pointe de la tension de blocage 1360 ¥ 2x400 v
Spitzenwert des Durchlasstromes 1.57 A
Valeur de pointe du courant de diode sy
Ausgangs-Gleichstrom
Courant continu de sortie +500 WA 725 mA
Ausgangs-Gleichstrom,Kapazitive Belastung

:350 mA

Courant continu de sortie avec charge capacitive:

Kurzzeitiger Spitzenstrom

Courant de pointe momentané $25 A 15 A

Minimeler Durchlasstrom bei +1,4 V _

Courant de diode minimum & +1,4 V :500 mA

Riickstrom +25°C, 2x+ 1,15 V 750 mA
:0,8 mA 0,2 mA

Courant de fuite

Dauernde Gegenspannung

. s s :185 V=
Tension inverse continue
-Arbeits-Frequenz
Fréquence de travail ki 50 kHz
max. Temperatur des Gleichrichters gs°C
Température maximum du redresseur *
Hersteller / Fabricant : General Electric A8
Lieferant / Représentant: Novelectric AG ZH

bis Serie 4 ab Serie 5

7015 89-6-0470)

e
—)—

¥4

Silizium 2x Type SD94A

138 010-94
v 1573:

(1,05mA . incl.R1,R2)

Ers.f. 2y 77760 |Malstab | Gez.:| Ricklin [9.9.63

Ers. d 7:7 |Gep.:

OK. v. Ges.:| 72.9.63 |j<

Gleichrichter / Redresseur
Type IN158 / 2xSDS4A

SG-SE 222

ZELLWEGER AG. ygTER Schweiz .
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Drehko A Drehko D
Cond.var. A Cond.var D

Leistungsdrehkondensator
mit Milnehmer

Cond var. de puissance avec
disposihf de couplage

Drehko C
Cond var.C

1281885

128'895

128'800

128'714

knrad 168
168

128791 / 128'794-1

Montage des Getriebes, Anfangszustand 126517 D, Fr

Montage de la bofte & pignons, état initial




1

In der 1. Etappe ist in nachfolgender Reihenfolge zu montiere
Dens la l¥re étape sont & monter dans l'ordre suivant

CD Krcuzkuppluns, bestehend aus E
Couplage en croix se composant de i

11a $5onzad 88 1291520
Kupplungsscheibe 7
v piERE Bﬁ couplare 128'873 F

1lc 'ncn él cob;l' 1281704
Scheibex
11d Disque 1281989
ride -
128'88
Bride de serrage 8 5
uah'rad 48 1291514

128'906 / 128'782

4 108 mit Nocken 1291515 / 1281783

non 108 avec canes

®©®©®

Grosser Arretierhebel, bestehend aus t1281914
Grand levier d'arr&t . se composant de .

162 5 %yt Rohr 128'914-10,1
160 § Bigt;Rone 128054-19,4
160 Binks REEES

Q) Arretierscheibe 1281911

Disque d'arrédt
Auf dem Bild der 2.Etapre No0.126'519 sind die montierten Teile
ersichtlich.

Sur la figure de la
montées.

étape No0.126'519 on peut voir les pitces

Montage des Getriebes, 1.Etappe
Montage de la bofte & p]gnons 1ére étape 126518 D,fr




Auf die letzte Zahnlucke eingestellt
'F Regler d 1a dernidre denture

In der 2.Etappe ist in nachfolgender Reihenfolge zu
Dans la 2e étape sont & monter dans l'ordre suivant

¥itnehmer
Disque d'entrafnement

Tellerscheibe mit Ritzel 22
Disque avec pignon 22

Raster

Levier d'arrét

Zahnrédersatz 26, 48, 132, 168
Jeu de pignons 26, 48, 132, 168
Scheibe

Disque

@O0

128'888

128'908

128'705

128'871

1281942

montieren 3
H

sind gleich-
zeitig zu
montieren

a monter,
simultanément

Auf dem Bild der 3.Etappe No.126'520 sind die montierten Teile

ersichtlich.

Sur la figure No.126'520 de la 3e étape les pices montées sont

visibles.

Montage des Getriebes, 2.Etappe

126519 D,Fr

Montage de la boite & pignons, 2e étape




st in nachfolirend
¢ sont & monter

ihenfolge zu montieren :
rdre suivant 3

=
(<]

6) Zahnrédersatz 22, 108 beste
Jeu de pignons 22, 108 se com

128'970
1281902 / 128'782
128'085

128'945

@

Auf dem Bild der 4.Etappe N0.126'521 sind die montierten Teile
ersichtlich.

Sur la figure No.126'521 de la 4de étape les pidces montées sont
visibles.

Montage des Getriebes, 3. Etappe 126520 D,fr

Montage de la boilte & pignons, 3e étape




In der 4.Etappe ist in nachfolgender Reihenfolge zu montieren :
Dans la 4e étape sont & monter dans 1l'ordre suivant H

2 Blattfedern
2 ressorts Tegrase

Arretierscheibe mit Ritzel 24 .
@ Disque d'arrét avec pignon 24 129'526 F

Zahnrédersatz 52 mit Nocken
Un jeu de pignons 52 avec cames 1291517 / 1294431
@ Kleiner Arretierhebel, bestehend aus :

Petit levier d'arrét se composant de :

Distanzrohr
448 1uve 128'914-5,1

Arn (mit Feder 131'006)

Levier (avec ressort 131'006) 128'918

44b
Auf dem Bild der 5.Etappe No0.126'522 sind die montierten Teile
ersichtlich
Sur la figure No.126'522 de la 5e étape les pidces montées sont
visibles.

Montage des Getriebes,  4.Etappe
Montage de la boite & pignons, 4e étape 1RE321 DFr




In der 5.Etappe ist in nachfolgender Reihenfolge zu montieren :
Dans la 5e étape sont & monter dans l'ordre suivant H

6) Vordere Getriebeplatine
Plaque avant
mit Sechskantbolzen a
avec boulon pans &

mit Anschleg und Feder b
avec butée et ressort b

und Nabe ¢

et moyeu c

sowie Bolzen fiir kleiner Arre
ainsi que boulon pour petit
und, Bolzen fir Zugfeder e
et boulon pour ressort e
U-Scheibe mit Idealscheibe IS
Rondelle avec IS 4

U-Scheibe mit Idealscheibe IS
Rendelle avec IS 10
U-Scheibe Ug 4, Idealscheibe
Rondelle Ug 4 avec IS 4

Ort von Zahnrad 40 No.128'T712
Wird erst in der 6.Etappe mon

© O

tierhebel d

levier d'arrét d

4

10

IS 4

tiert.

Lieu de montage du pignon 40 No.128'712

monté seulement & la 6e étape

128'939

1291531
129'536 F / 35'122
1291551

138'753

110'768-2

Auf dem Bild der 6.Etappe No.126'523 sind die montierten Teile

teilweise ersichtlich.

Sur la figure No.126'523 de la 6e étape les pidces montées sont

visibles en partie.

Montage des Getriebes, 5. Etappe

Montage de la bofte a pignons,

Se étape

126522 D Fr




In der 6.Etappe ist in nachfolgender Reihenfolge zu montieren
Verspannschrauben entfernen nach Angabe in Abschnitt 611/L.

Dans la 6e étape sont & monter dans l'ordre suivant :

E:lever les vig de mise sous tension selon les indications au § 611/L

hnrad 40 kpl. bestehend aus : 5
CD %?ggog 0 cgmplet cgﬁgosé de : 128'712
Zahnrad 40
812 Bignon 40

U-Scheibe Ug 6
611 pondeile: Ue €

Ideglscheibe IS 6
6lc 1§ g

Scheibe
6) Disque 1281942
Skalenscheibe (mit 3 Bef.Schrauben 2,6 v 5)
Cadran_gvec flasque (et 3 vis de fixation 1281923
3767755
Scheibe
€ gghetb 1281989
kalen ib
€ gagrenocrette 128'919-119,5
mit Flansch (und Bef.Schrauben 2,6 V
avec f?usque get B}Vis de fixation 2:8 v gg 150vegs
CB Drehknépfe unterteilt wie folgt
Boutons se composant de :

Drehknopf
662 Boutons: 1291423 F
66v Brehenge” 1301598-6

Auf dem ndchsten Bild des fertig montierten Getrietes No.126%'524
sind die montierten Teile teilweise sichtbar.

Sur la figure suivante No.126'524 de la bofte & pignons complétement
montée les pi2ces montées sont visibles en partie.

Montage des Getriebes, — 6.Etappe
Montage de la boite & pignons, 6e étape 126523 D,Fr
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Montage des Get‘r;eb\es{ Getriebe fertig montiert 126524 D, Fr
Montage de la boite & pignons, montage complet




Das Verspannen der Zahn

Racd auf Achse von Drehkondensator A
Pignon sur l'axe du condensateur variasble A

Rad zum Raster (Drehkonaensator D)
Pignon du levier d'arrét
(condensateur vaTiabla D)

Rast
Lev1er d'arrét

Grosses Rad am Zahnradsatz
Grand pigron du jeu de pignons

Mittleres Rad em Zahnradsatz
Pignon moyen du jeu pignons

Mittleres Rad g em Zahnradsatz
Pignon moyen 66 du jeu de pignons

Rad auf Achse von Drehkondensator C
Fignon sur 1l'axe du condensateur variable C

Grosses Rad 108 am Zahnradsatz
Grand pignon 108 du jeu de pignons

Rad
Pignon

er erfolgt in obiger Reihenfolge
La mise sous tension des pignons se fait dans 1'ordre suivant

Q@@@@@@ © ®

mit U-Scheibe
avec rondelle
mit U-Scheibe
avec rondelle
mit U-Scheibe
avec rondelle

mit U-Scheibe
sans rondelle

ohne U-Scheibe
sans rondelle

ohne U-Scheibe
sans rondelle

mit U-Scheibe
avet rondelle

chne U-Scheibe
sans rondelle

ohne U-Scheibe
sans rondelle

ekreisten Zahlen verwe)sen auf die in den Bldttern No.126'517 &

Die egn
No.126'524 erwiahnten Teil

Les chiffres entourés d’un cercle se wapportent aux pidces’énuuniries

eux feuilles N0.126'517 + No.126'524.

Verspannen der Zahnrader des Getriebes
Mise sous tension des pignons sans jeu

126525 D,fr
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P =3 Vatt

H = 11'000 Gauss

g = 26°200 Maxwell
Poids tota) = 440 AT

n=6%

= 5 @ bei 1000 Hz

5Q & 1000 Hz

Type "Philips" AD 3700/Z
Ers. f. MaBsteb | Ge2:|112,1.61, MS |Lautsprecher zu Speisegerst SE 222
Ers. d. © | eep.: /< |Haut parleur de l'appareil
OK. v. < e d'alimentation SE 222

ZELLWEGER AG. ySTER Schweiz | 'y

Apparate und Maschinenfabriken Uster

[uo. 129504-1 D, Fr.




25

Gehduse Type HC-6/U Beschriftungsbeispieil:

13,8 Typen oder Serie-No.

18,3

-0,08

o

D
a)

b)

DPRUEFVORSCHRIFT

Prifschaltung

Kapazitiétsbedingungen

C3 = Cesamte Streu~ und Schaltkapazititen,
Quarz und ROhre nicht gesteckt

Cq Trimmer

Cz+Cq = 40+41pF

c)

)

A.stimmvorschrift

it dem variablem Kondensator C muss der Anodenresonanzkreis
von der Quarzfrequenz ausgehend induktiv verstimmt werden, bis
der Gitterstrom IG4 60% von seinem maximalen Wert betrigt.

Elektrische Bedingungen der Quarze
1) Frequenzbereich : 2,6 ~ 4,3 MHz
2) Frequenzgenauigkeit in_obiger Schaltung :
Nennfrequenz +50 , 107° von -20° C bis +60° C
3) Aktivitét geméiss amerikanischer Nilitdrspezifikation CR 18/U
Rg = 3208 fir Frequenzen 2600 - 3000 kHz
Rg = 175a fir Frequenzen 3000 ~ 3750 kHz
Rs = 1208 fir Frequenzen 3750 - 4750 kHz
4) Betriebsgarantie : 1 Jahr bei Daverbetrieb.

ZAG~No. Frequenz in kHg ZAG~No. Frequenz in kHz
129'524-2600 2600 129'524-3500 3500
. -2700 2700 -3600 3600
~2800 2800 ~3700 3700
-2900 2900 -3800 3800
3000 3000 3900 3900
-3100 3100 -4000 4000
-3200 3200 -4100 4100
-3300 3300 -4200 4200
" -3400 3400 -4300 4300
Ers. f. Magstab | Gez.: wi' {369 STEUEROUARZ
Ers. d. Gep.: [~ /¢ “
v s 4///1/»«4@ FUR UMSCHALTBARER QUARZ-0SZ., SE 222

ZELLWEGER AG. USTER/Schweiz index

Apparate und Maschinenfabriken Uster

27|No. 129524-...




Gebhivse Type HC-6/U Beschriftun;sbeiscied

25 83
98 Typen oder Serie-iic.|

A 3- 0,08
1 1
t -
18,3
Py
19
2S0kHz

D PRUEFVCKSCHRIFT

a) Priifschaltung
1 System der £CC 82 oder 12 AU 7

b) Kapszitdtsbedingungen

C4 = Trimmer
C3 = Gesamte Streu- und Schaltkapazitéten,
Quarz und Rohre nicht gesteckt
Cz+Cq = 25+1 pF
c = Einstellung nach Abstimmvorschrift.

¢) Abstimmvorschrift

Mit dem variablem Kondensator C muss der Anodenresonanzkreis
von der Quarzfrequenz ausgehend induktiv verstimmt werden,
bis der Gitterstrom 1G 60% von seinem maximalen Wwert betragt.

d) Elektrische Bedingungen der Quarze
1) Fregquenz : 250klz
2) Frequenzgenauigkeit in obiger Schaltung:
Nennfrequenz +10C*10-6 von -20°C bis +60°C
3) Aktivitdt geméss amerikeniecher Militarspezifikation
CR 25/U : Rg=4000%
4) Betriebsgarantie : 1 Jahr bei Dauerbetrieb.
P
Ers. f. MaBstab G""‘M \3.3.60)
et Mgy STEUERQUARZ
. o] Dare, FUR 250kHz QUARZ-OSZILLATOR,  SE 222

ZELLWEGER AG. USTE'(Schweiz Index

Abparate und Maschinentabriken Uster

5| No. 129525-250 .




Zahnscheibe M-3252

@ :

Type

"~
)

JA 1052 %3 50,8

Widerstandsverlauf:

Widerstand :

Belastung :

Temperatur :

Isolation :

Drehwinkel :

Fabrikat

95
3
N d
n 0
N 4+— \a]
| — 2
1 Gewinded 32
NP2 Uhrzeigersinn
Figche MT6
Mutter M-1766
= ~|
)&
o5 24
%
100
90
“ 80
3w
§ ® /
33 % /
88 w
38 w0
£y /
s 20 v
ey
T3

0
0 10 20 30 W 50 60 70 80 %0 100%
Drehung der Achse im Ubrzeigersinn

Gemessen an den Anschlissen 1 und 3 1
(Achse an linken Anschlag gedreht) = 1M + 20 %

Gemessen an den Anschliissen 1 und 2
(Achse an linken Anschlag gedreht) = 40 Q msx.

Achse vom rechten Anschlag aus
156° * 10° nach links gedreht =100 k@ + 20 4

2 Watt, 70° C, auf Netallplatte montiert
-600 C bis 120° C

Max. Gleichspannung zwischen den stromfilhrenden
und den geerdeten Teilen = 500 V

3120 + 30

Allen Bradley

Potentiometer logarithmisch, 1M 4 | 130263-IM= D




(126'462) (126'463
i
(137'328)\\g

T
( )=Frsatzteile R . ._:}J
i—E_i < ! © Bohrplan
( )=pilces I 2ud % -
| : Flan de
1%
9V
2V

| (1371327

]

16

25| 1

de g
rechange i
pergage

OY
Betriebsspannung = Ly
Tension de fonctionnement

o
<

Aufzugstrom .

Covrant d'amorgage du relais ¥ 230 mA
¥Widerstand

Résistance e 8
ZulEssige. rein ohmische Belastung @

Charge ohmigue admissible H

Gleichstrom , 24:% 1 A
Courant continu 48V 0,54
Techselstrom 110V 0,2 A
Courant alternatif f220V 0,14

Kontaktwiderstand . <5 g o
Résistance de contact :2,2.10¢ * 20 %
Kontakt : Platin
€ : platine
Capacités .
zwischen geschloss. Kontakten u. Masse | 0 ¥
entre contacts fermés et masse : 0,9 7
zwischen offenen Kontakten u. Masse . 0.5 ®
entre contacts ouverts et masse # e B
zwischen Kontaktpaaren : 4
entre paires de contacts : 0,45 pF
Gewlcht .
Poids s og. 15 gr.
Lieferant : Hasler A.G. Bern Friif- und Einstellvorschrift
Fabricant ;s Hasler SA, Berne siehe TA

Artikel-No.
Article No.

Prescription de contr8le et

3 3.0771.001/02 de réglage cf TA

Bl Mabstab | Ger:|14 ,12,6d MS | Kleinrelais fiir Gleichstrom
B Gep.: e (Antennenrelais)
Relais minlature pour courant
o Sex continu [helals d'antenne) |

No. 130331-6 D, Fr

ZELLWEGER AG. ygTER Schweiz | ] G

Apparaie und Maschineifabriken Uster

d



1. Prifung des Ruckstellfederdruckes

a. Die Priifung wird oane die Isolierplatte mit den Fest—
kontukten ausgefuhrt. Der inker wird eingesetzt und die
Ruckstellfeder angehdngt.

b. Der Druck wird mit “ederwzuge in 2 Stellungen ( Siehe
nachstehende TFigur) gemessen. Durch auf- und abbiegen der
Lasche L kann der Druck auf den bendtigten Wert gebracht
werden.

In Stellung 4 Druck = 25 gr. 10%

+
In Stellung B Druck = 45 gr. + 10%

> Kontakte:

w“itliels lMessuhr wird der N

lauf wird jener Weg bezeichnet, der sich aui der

nz der Ablesungen ergibt, wenn der ‘nler velliiinii-~

edrickt, r®sp. nur leicht angedriickt wird (hontai4i

‘mrch Verbiegen der Festkontakte wird ein Nachlaufweg von

0,3 + o0,05mm eingestellt.

Flr das vollstédndige Durchdriicken des Ankers ist ein Anker-
druck von mehr als 100g notwenc

iieren (gem. Fig. 1).

g. Dieser Druck ist zu kont

are No : 730337-6

Prif - % Einstellvorschrift fir Kleinrelais

Mastab: | Gez.: 11.4.58 Alernr”

H 389 3.0771.001

Gepr:
Ges.:

Apparate- u. Maschinentabriken Uster

ZELLWEGER AG. ysTER Schw
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e woelrc kontaite:

Pir die RegUlierwu ot Clerkontokte wird der Anker frei-

lassen und die Federwauge angesetzt. Bei zv kleinem Hon-

talktdruck wird der betreffende Festkontakitriser vorsich-

«..izpricht. Der Kontaktdruck soll 20g + 10 betragen.

3. zlektrische Prirung.

a. Aufzugsspannung Nennspannung + 10%, -20%
b. Kontaktbelasting Rein ohmisch

220V - = 0,1 4~
110 V - = 0,2 A~
24V - = 1 4=
48V - =0,5 4=

c. Eontaktwiderstand 2,2.10'2 +207
d. Isolutionswide stund a@. zwiscnen offenen Kontakten
I > 2000 Ha
b. zwischen Kontakten und
se X ¥ 2000 Ha
e. Kontuktkszpuzititen a. zwischen geschlossen

Kontakten und Masse = 0,9 pF

b. zwischen offenen Kontakten
und lasse = 0,5 pF

¢. zwischen Kontaktpaaren = (,45
§o3)

4. Isolationspriifung Spule - llasse.

Sie erfolgen nach S.E.V. mit 250 V~ , Der Isolations-

widerstand muss gsrosser zls 5 Megohm sein

Gate No: 730337 -6

Massta: | Gez.: |17 4.58 Apury

Prif - & Einstellvorscariit fur Kleinrelais]

Gepr:

H 389 3.0771. OCl o Ges.: e

ZELLWEGER AG. ySTER Schweiz " |No. 74 130331-608.212)

Appsrate- u Maschinentabriken Uster
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Elektr. Kennwerte fiir Kammrelais

"

77

v wthm ihim
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=
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3

284 €

=

Trls 154 d nach TBv 65412/134e

Yaleurs électriques pour "Kammrelais" Trls 154 d selon TBv 65412/134e

Konstruktionsbezeichnung
Désignation de construction

Federsatzbezeichnung
Désignation des lames

Kontaktart (n. DIN 41020)
Genre de contact (selon DIN 41020)

Kontektmaterial
Matériel des contacts

Einbau
Montage

Klimafestigkeit
Conditions climatiques

Erregerseite

Coté exi ation
Ansprecherregung
Exitation de réponse
Ansprechleistung
Puissance de réponse
Betriebserregung
Exitation de travail
Betriebsleistung
Puissance de travail

Halteerregung
Exitation de maintient

Abfallerregung
Exitation de chfite

Therm. Dauerbelastbarkeit
Charge therm. permanente

Trls 154 d

Tkfs 134 e

21-21 21-21

Gold D
or D

beliebig
quelcongue

tropen- und héhenfest
tropicalisé, sans limitation
dtaltitude

AWdg. max.
At. max.

nW

AWdg.
At.

oW

1 70
s+ 70

AWdg. min.
At. min.

30
30
1,5 W (bis zu 400C Umgeb. Temp.)
1,5 W (temp. amb. jusgu'a 400C)

AWdg. max.
At. max.

Ers.f. Matstab | Gez:| 14.12.65] Ms Kammrelais Trl: ;gd 25412/154
nac v e

Eegide Sape = = "Kammrelais" Trls 154 d

OK. v. Ges: |22 7245 | jZge<] T selon TBv 65412/134e

ZELLWEGER AG. ygTER Scwieiz

Apparate- und Maschinenfabriken Uster
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Anker abgefallen
Induktivitéat ancre rellchée
Induedivite Anker angezogen

ancre attirée

Anlaufzeit

9.10-8.
9.1078,

n=Windungszahl)
ne=nombre de spires)

mm

2
n
n2

: 17.10°8.n2 &

¢ : 3,5 - 17,5 ms
bei Betriebs- Yenps dedepact
erregung Hubzeit .
pour l'exitation temps de déplacement 1,0+ 2,5 ms
de travail i
Ansprechzeit s BB = 835 e
temps de réponse = S ’
Abfallzeit
temps de chfite # 1,0 = 4,0 ms
Priifspannung Wicklg.-Korper . »
Tension bobine-corps 7 90R: V- eff
pul
Sl ke .
Betriebsspannung 5
Tension de travail 24 5o Bnd W
Widerstand
Résistance 32 %, 542 @
Windungszahl
Nombre de spires 1750
Kontaktseite
Cété contacts
Kontaktkraft =
Pression de contact tea: TE
Schaltspannung
Tension par contact 100 V mex.
Schaltstrom ¢ 1A
Courant par contact " s
Schaltleistung
Puissance par contact # 30 W max.
Prifspannung Kontakt/}(m;takt » )
Tension contact/contact 500 ¥~ eff
Kontakt/Korper
contact/corps 500 ¥~ eff
Wartungsireie Zeit ca. 108 Betdtigungen
Periode sans entretien : ca. 108 commutations
Fabrikat
Constructeur 092
Ers. f. Mabstab | Gez.:| 14,12,65| Ms Kenmrelais Trls 154 d
Eend P T nach TBv 65412/134e
it P = "Kammrelais" Trls 154 d
OK. v. Ges.: |22 7265 | G r ) selon TBv 65412/134e
ZELLWEGER AG. g | | ma :
Apparate- und Maschimentatriken Uster O S ¥ ER SAVWEIZ 2(2) No. 132!800-3




HN 1¢ 2 Cu HN 1¢ 2 Cu

Schliess- Cété de fermeture
kopf vers l'extérieur 131'850
aussen

130'331-6

Anker abmontieren
Démonter l'armature

Kontakttréger aufbohren
Percer le support des contacts

Kontakttrdger mit Kontaktfeder 131'850 und Anker vernieten
und verlodten.
River et souder le support des contacts au ressort & contacts
131850 et & 1l'armature.

Technische Daten siehe 130'331-6
Données technigues c¢f 130'331-6

Priif- und Einstellvorschrift siehe TA 130'331-6
Pour les presoriptions de contrdle et de réglage cf TA 130'331-6

Ref. : 131'382-1

Ers. f.

Mabstab | Gez.:}5,12,60] MS Kleinrelais fiir Gleichstrom

Ers. d.

(Treiberrelais) SE-222
Relais miniature pour courant con-

OK. v.

Ges.: tinu(relais de 1l'étage de commande)

ZELLWEGER AG. ySTER Schweiz | |,

Apparate und Maschinentabriken Uster U

" | No. 130331-6/1 D,Fr .




Betriebsspannung
min. Anzugsleistung
Aufzugsstron
Widerstand
Unmschaltkontakte
Abfallstrom

0,4 W
6 mA

12 ka

8

1, 7-20,5 m

Zuldssige, rein ohmsche Belastung der Kontakte
bei 630 Schaltungen pro Minute:

Gleichstrom H 24V 0,34
H 48 V0,154
Wechselstrom ¢ 110V 0,244
220 v 0,124
Kontaktwiderstand : 2x1072@ im Mittel
Kontaktdriicke % 15 gr £ 20 % (unter Belastung gemessen)
Isol.~widerstand H a — zw., offenen Kontakten
b -~ zw. Kontakten u. Masse R > 2000 s
¢ = zw. parall.Schalterpaaren
Isol.-Priifung t 250 V= u. 250 V~ (n. SEV)
Spulen-Uebertemp. s 15°C (nach 15 Stunden )
max. Schalt -
geschwindigkeit : 950 pro Min.
Bei keinem Umschaltkontakt diirfen die beiden Kontaktfedern
-widhrend dem Umschalten gleichzeitig schliessen.
Fabrikat ¢+ Hasler AG - Bern
Artikel-No : 3. 0770.006
Gewicht : ca. 200 gr.
Kleinrelais fiir Gleichstrom zu tupemoi] Gur: Bo3 60 eyt
Gopr: |~ s

Chassis E Sender~Empf.

SE 222

Ces.:

Apparate- u. Maschinentabriken Uster

ZELLWEGER AG. USTER Schweiz | 7 [No. 130331- 72’




Die Umscholtkontakte adrfen beim Schaliten nicht kurzschliessen
Les contacts inverseurs ne doivent pas court-circuiter lors de

131554
2 G 27 Ms i

1,5

15120{-2 gelb

131552
131563-1
131532
131533 F
131553-1
131563-1
171534 F
131553-1
131563-1
131533 F
131532
131563-1
Tréger
131563-1
131532
131533 F

Fabrikotionsstickliste

,p\uowoowv—'or«'uoowmwoo»—-HoHHoowo
—

~~ <
(SN »

~
o

$
> o

S R ~ e
*lows som o o

131554

2 G 24 Ms ni
151301 -2 ge/b

Liste des piéces

Kontoktabstana

Distance des contacts

kKontaktdruck

Pression des contacts

la commutation.

Referenz

131552 0,4
131563-1 l
131532 0,4
131533 F 0,3
1315653-1 1
131563-1 1
131534 F 0,3
131553-1 1,
131563-1 1
131533 P 0,3
131532 0,4
131563-1 L
Triger 5,1
131563~1 1
131532 0,4
131533 F 0,3
131565-1 3
131553-1 1
131534 F 0,3
131553-1 1 _
131552 0,4
2 NMsni 1,6
21,7
: >o05mm
> 3o gr.

1,5

Nocker und Lotlappenstellung
von vorne geseher.

Came et position des cosses
& souder, yue de devant .

Référence ‘ No. 131293 2| schiever | 131668-18

Mech. Zst'g Plague de

Disposition méc. " Vo 131669 2 | commande | 1131668-18

Zughebelschalter zu se222 | FERN - ORT [ S XYY Py
s ¥ paur SE 222 v H=se

Commutateur G levier £77 tance - iocal

ZELLWEGER AG USTER Schweiz

Bean At . Ma

+inen!

No. 130596 -1 D Fr




131554 1,51151554 1,5
2 G 24 Ms ni 2 G 24 ks ni
19154-2 gelb 1-1304-2 gelb
131552 0,4] 131552 (¢}
131563-1 1 131563-1 1
13518 i C,4[131552 g
13815348 C,3]1131533F 0
13810 58=1 4 1515653-1 1
131563-1 1 |1815635-1 1
151534F 0,3]1315.4F 0
131555-1 1 131555-1 1
131563-1 1 131563-1 &
1315848 F 0,5(131543F 0
1351532 0,41131532 0
131565-1 4 131564-1 )
Trégger 5,1 |Triger 5
151563-1 1 181565-1 1
131542 0,4]131532 0
151633F 0,3|131533F 0
151563-1 1 151563-1 1
131553-1 1 131555-1 1
131534F 0,3]151534F 0
151553-1 1 131553-1 1
131552 0,4]131552 0
2 N Ms ni 1,6|2 ¥ Xs ni d
\ 21,7 1 r

Fabrikationsstlckliste
Liste aes piéces

Kontaktabstand

= O
Distonce des contocts 5 mm

Aontaktdruck 535 oF
Pression ges contacts 2 g

Die Umschaltkontakte dirfen beirm Scholfen nicht kurzschliessen.
Les contacts inverseurs ne doivent pas court-circuiter lors de
la commutation.

Nocken und L&tiopperstellung
von vorne gesehen.

Came ef position oes cosses
a souvzr, yue ae devont..

Referenz , s

Référence NO. 1312941 2| Schieber | 131668-18
Mech. Zstg " 131669~ Plague de ”
Disposition méc. el 2 carrqrmande 13166818

Zughebeischalter zu Sender-ostimmung masn:| Goz: 331 [ Rohoun

= o Pour le dispositif daccora| ., | Ger:
EOmfaRT i T de |émetreur Ges.

ZELLWEGER AG. ysTER Schweiz Inges No. 730596-2 b rr

Asosmle u Maschinentaniiken Uster




131554 1
151552 0
2 G 20 Ms ni
151301-2 gelb
131552
131563-1
131534 F
131563-1
131563-1
Triger
131563-1
131563-1
131534 F
131563-1
131553-1
131533 F
131532
31553-1

131552
2 N Ms ni
/

FN

w

-
P

HOHOOHHOKHHUHKHOHO
[ B e

[
®
<

Fabrikotionsstickliste
Liste oes pieces

Hontaktabstana

P » U
Distonce des contacts - = @+ mm

Konfaktaruck
Pression des contacts

> 50 gr

Nocken und Létiappensteliung

vor vorne gesehen,

Come et position des cosses
g souder, vue de cevont .

Referenz . No. 131293

r

Référence * No. 131 291

1| Schieber 131668-18

Mech. Zstg : No. 131669
Disposition” méc.

1

Plague de
commoanade

131668 -18

Zughebelschalter ru Louisor. u. Empfumschalty)

Mastab

Gez: |13\ 6. Ag‘u»qfli

’ s 2 ; our le haut-parieur ef la 7| e
Commutateur a Jevier fa‘r;murar/'on de |émetteur Ges.:
ZELLWEGER AG. ySTER Schweiz "0 [No. 430596-3 p,rr

{/7
Azpasle u Maschinentabriben Uster 7h




Ne doit fermer qu ‘Gpreés
ouverture de ()
131554 1,5 | 131554 15
2G24 Msni 2G 21 Msni
151301-2 gelb | 151301-2 gelb
131552 0,4 | 131552 04
181563-1 1 1315631 !/
132449 03 | 131534 F o3
131553-1 ! 131553-1 !
1815681 { 131563-1
8 W - 181532 0,4 | 131533F
luss zuerst offnen,  y31594 F 0,3 | 134532
sevor @ schliesst.  ygpssgq | 345681
Doit ouvrir avont la  131563-1 1 Trager
fermeture ae @) 131533 F 0,3 | 13/563-1
131532 0,4 | 131532
131563-1 !/ 131533 F
Trager 5.1 | 1315631
131563-1 { 131553-1
131532 0,4 | 131534 F
131533 F 0,3 | 131553-1
131563-1 f 131552
£ 131553-1 { 2N Msni
// 131534 F 0,3
2 131532 0,4
1315531 1/
131552 04
2K Msni 16

Fobrikationsstlick
Liste aes piéces

/- Schalterstellung gleichglltiq
Posjtion cuelcongue au commutateur

Die Schaltkontakre alirfen beirm Umschaiten nicht kurzschliessen
Les contacts ne doivent pas court-circuiter /ors ge /o commutation

Federn vor dem Montieren gentigend yorspannen !

Dorf erst schliessen , wenn
@ gedffnet hot

liste

Avant le_montage tenare suffisamment jes ressorts !

Federdruck © > 25 Kon
Pression du ressort - g

Nocken und Lotlappen-
stellung von vorne gesehen

Referenz

Distance aes contacts

taktabstond T

Came et position des cosses
g souder, vue oe devant.

Reohires : No. 1312941 2| Schieber | 131668 - 18

Mech. Zstg . . Plague de

Dispositiors méc. ' No 137669-1 2 corgman‘)’e 131668 -18

Zughebelschalter zu Se 222, (F1-Kontrolle) waswnn: [ Gor.:[23.v. 0 [ Bohonay]

Commurtateur & levier pour SE222 e e
Contrdle F1 Ges.:

ZELLWEGER AG. ygTER Schweiz

Apparate- v Maschinenfabriken Uster

4 |No. 730597-1 D, Fr
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verzinnt 2 max. nicht verzinnt /verzixmt

.

e

(D

Q

72,7 rmox.
7002t2.5

Charakteristik.

Umgebungstemperatur = 25 °C.

min., mittel max.
Spg. in Durchlassricht'g Vd( I3 = 0.1mA) = 0.1 0.195 0.25 V
Opg. in Durchlassricht'g Vd( Ig= 10 mA) = 0,65 1.15 1.5 v
Spg. in.Durchlassricht'g V4( Ig = 30 m4) =1 2.05 2.6 V
Sperrstrom =I4(-Vg = 1.5 V) = 0.4 1.2 4.5 /./A
Sperrstrom -I4(-Vg = 10 V) = 0.8 2.5 /4 uh
Sperrstrom =Ig(-Vq = 75 V) =5.7 35 110 ua
Sperrstrom -I4(-V4 =100 V) =10 75 250 wA
Umgebungstemperatur = 60 °C.
Spg. in Durchlassricht'g vd( I4 = 0.1 mA) = 0.05 0.13 0.2 v
Spg. in Durchlassricht'g Vd( Ig = 10 mA) = 0.55 1.05 1.4 v
Spg. in Durchlassricht'g Vd( Ig = 30 mA) = 0.9 1.95 2.5 v
Sperrstrom 'Id('vd =1.5 V) =5.5 12 26 A
Sperrstrom -Id(-Vd = 10 V) =8 17 40 pA
-Sperrstrom -Id(-vd = 75 V) =20 100 250 44
Sperrstrom -I4(=Vg =100 V) =30 190 430 wa
Grenzwerte.
= * oL
(tamb = 25 °¢) (tamb = 15 °¢)
Spitz.spg. in Sperricht'g-vdp = max. 115 100 Vv
Sperrspannung -Vd = max. 90 75V
Spitz.str.in Durchlass-
_richtung dp = max. 150 150 mA
.Durchlasstrom I = max. 50 17 mA
Einschaltstromstoss Isurge = mex. 500 500 mA
max. 75 °C
Umgebungstemperatur tamb =min. =50 oC
Germanium Diode OA 85. e z"': 17.8. 156 MS
epr: E
4 Ges.:

ZELLWEGER AG. ysTER Schweiz
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Indes

?

No. ....131695 ...




I g
c{u'z 2
Einseitige Ruhelage
Erregerseite des Ankers
Einstellung : statisch
Ansprecherregung AWdgn : etwa 15320 %
Abfallerregung AW : etwa 8,6220 %
Betriebserregung AWdgn : etwa 25
Ansprechleistung mW : etwa 2,6
Betriebsleistung mW : etwa 7
Hochste SchalthBufigkeit
(Betétigungen /s) : etwa 50
Thermische Dauerbelastbarkeit W : 1
Induktivitét H : 26,107, n*
Priif spannung 4 V~eff, : 600
Kontektseite
ein Umschaltekontakt,
einseitige Ruhelage
Kontcktkraft g : etwa 30
Kontaktmaterial : Silber
Schaltspannung maX. v : 110-125~
Schaltstrom maxX. A : 1
Schaltleistung max. w : 30
Priif spannung
ey et 0
Wertungsfreie Zeit Betdtigungen : etwa 107
Sockelstift
R n g anfeng| Ende
Wicklung I  2400a | 12000 | 0,05 4 6
Wicklung II 4000a | 12000 | 0,08 11 12

Typenbezeichnung : T rls 177 u

Bauvorschrift : TBv 6771/6
Lieferant : Siemens K
MaBstab: | Gez.: 5.2.57
Zwergpolrelals = z»; - v(@r—
6 & Gepr: PR
w. Chassis.D. . Sender=Empf.. SE. 222 Ges.:
ZELLWEGER AG. i toder
N e e un USTER Schweiz PR LR 72 > A—




b 95 6o 12
31
slﬁr
3 ™
/;Z ™ | f
= =+ == RIS
X !
82 3 &l
& b
i Abaeckur | 35
Schmarz fo .
Sohwar mar ‘We/.r;malt Eingangspriifung in ZAG
1 Genauigkeit * 1,57,
/ ﬂ 2 Drehspulwiderstand (dieser
ist auf der Riickseite des
Instrumentes zu vermerken)
— 600a £ 10%.
= 3 Widerstand der Drehspule
\: gegen das GehHuse>1 Mn
[ 4 Kontrolle der Isolation der
< Drehspulenherausfiihrung.
I 5 Mech. DEmpfung(Stromunter-
4 \\\\ bruch bei variablem Zei-
N gerausschlag.)
\\\\ € Kontrolle der Anti-Statik-
N\
10 8 \\\\\ Behandlung.
LW o 92204 .
H.gﬁ_r ,53 X [
J L ‘I_L-_@——‘
w T

\ P11 = Y
Vollousschlag SoosA ]
Cepowsghers 2 4{5% S

Widerstond Soont f0% P
Skale 124G angelipfers Q

(Befostin's mid 45ukr)

Lieteront 11 Geneve 3 J‘:fk
el ME So FENo. 7 y !
Schutzg/zs Stossicher, hnenseite mit ;;ﬁ Z f "i/? ol

- A%k Mitke/ behordess i T e
)4 [ 7 [Holocchese [770590-7
MaBstab: | Gez.: £ 456 /{4‘.
Anlennenstrommeler 1 b i
4 Lt s
Ref 729478 . zu frontplatte. SE. 222 7.7 |[ees: =

ZELLWEGER AG. ySTER Schweiz

Apparate- u. Maschinenfabriken Uster
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HP-Pentode, 7 Stift, NMiniaturrohre
Fenthode HF,7 broches,tube miniature

Fntspricht der Mil-Vorschrift : Nil-F-1/4 A, 5.12.1955
Correspond & la prescription i Mil-F-1/4 A, 5.12.1955

Elektrische Daten

Données électrigues pelifnerie
Valeurs

Nax . Min. d'essai

Heizspannung

Tension de chauffage 6,9 5,7 6,3 V

Anodenspannung .

Tension anodique 200 120 v

Schirmgitterspannung “I "

Tension d'écran 155 120 v

Gitterspannung . 50 o >

Tension de polarisation de grille

Spannung Kathode-Heizung
Tension entre cathode et 135 - - v
filament de chauffage

Gitterableitwiderstand
0,1

Résistance de grille . # leg.
giiz:;:tgzmgrille 1,0 - = mA
giigggzniziﬁgdique 20 N - mA
PiRespatLen AnelRE. 1,65 | - | - vatt
Schirmgitterverlustleistung 0,55 - 3 —

Dissipation de 1l'écran

Beim Finstellen der oben aufgefithrten 1" ifwerte ergeben sich
folgende Werte :

Fn réglant aux valeurs d'essai ci-dessus, on obtient les valeurs
-suivantes :

Mittelwert
Max. Min. Moyenne
Heizstrom 190 166 175 oA

Courant de chauffage

Gitterstrom bel Rgitter = 0,5M2
Courant de grille pour une 0,1 0 £ mA
résistance de grille de 0,5NMQ

ROHRE 5654 .SQ" B

TUBE 5654 ,SQ° . |12 | 133999 D.fr




lMittelwert

Max . Min. Moyenne
Anodenstrom
Courant anodique 1 5,0 7,5 mA
Schirmgitterstrom
Courant d'écran 4,0 0,8 2,5 mA
izf}%ihe“ 6200 | 3800 5000  umhos
Mechanische Daten
Données mécanigues
Hohe
Hauteur e T, A
Durchmesser
Diamdtre 19 mp, EX:
Sockelschaltung
Culottage
1 = Steuergitter
Grille
> = Kathode, Eremsgitter
Cathode, grille d'arrét
_ Heizung
3* = Chauffage
5 = Anode
Anode
£ = Schirmgitter
Ecran
7 = Xathode, Bremsgitter
Cathode, grille d4'arrét
Handelslibliche Frsatztypen
Types de rechange commerciaux
EF 95 / 6 AK 5
= N
ROHRE 5654 ,SQ BI

TUBE 5654 .SQ° 2(2)

133999 D, Fr
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Charakteristik des Diskriminators

Caracteristique du discriminateur 15/1BkHz SE222 | 136 382 DFr




1

Dampfungsverlauf des Mech Filters
Car.d'amortissement du filtre de mecanique

S
SE 222

SE222 .

134399 D,Fr




GREEE
tshrecher.

; 'f‘-p’m'lppf s

‘B

- Mzte?fwfr{e, o2

Char. des Empfangsstarkereglers
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Dampfungsverlauf des Telegraphie -Filters
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25| 76 |
laximalverte / Valeurs maximal
Sperrspannung / Tension de blocage (=65...+150°C) 200 v
Gleichstrom /Courant continu (+ 25°C) 100 mA
Cleichsirom /Courant continu (+100°C) 30 mhA ]
Spitzenstrom /Courant de pointe (+ 25°C) 320 ml
Tadestrom / Courant de charge (max.lsec.,+ 25°C) 500 mA
Leistungsebstrahlung /Dissipation
de puissance (+ 25°C) 250 oW
wax. lagertemperatur / Température de stocage max. +15C° C
win. tigungsspannung / Tension de
saturation min. (+17°0°C) | 240 V
errstrom / Courant de blocage max.(200 V + 25°C) 10 4
errstrom / Courant de blocage max.(200 V +100°C) | 100 pA
Trholungszeit
(nach 30 mi Vorwdrtsstrom auf 4ooke bei- 35 V)
Temps de recouvement max. C‘,E/usec.
{aprés 30 m) de courant direct sur
o 400 ke & - 35.V) . |
liin. Turchlassirom / Courant direct min. ( 1V + 25°C) 6 mh
it wesstso| Ger.| 1 oflon | 5763] Si1iziun - Diode 11661
Eragd: . Gep:s Diode au silicium
oK. v. Ges:|9.7.63 D=~ ZAG Fo. 160 705 - 661

ZELLWEGER AG. ysTER Schweiz | o | ™" | No. 136 545
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Tension cont. max. v

<
f I«
77 71 |28 269
ZAG-Nr. 138'010-... -91 -92 -93 -94 -35
Diodentyp
Piode type SD-914 | SD-924 | SD-934 | SD-944 | 5D-954
Spitzensperrspannung v
Tension de blocage max. V 100 200 300 400 500
Max. Wechselspannung Vers
Tension alt. max. Vers 70 140 210 280 350
Max. Gleichspannung V 100 200 300 0o S
0 0

Max. Gleichstrom mA

bei 500C Umgebungstemperatur
Courant cont. max. mA

pour Tgpp 50°C

750 750 750 750 750

Max. Gleichstrom mA
bei 100°C Umgebungstemperatur

Courant cont. max. mA 500 500 500 500 400
pour Tgpp 1000C
Max. Stromstoss 4 (1 Halbwelle)
Courant de choc max. A 15 15 15 15 15
(1 demi-onde)

“JMex. Betriebsfreguenz kHz 50 50 50 50 50

Fréq. de travail kHz

-659C ... +1250¢C

1,3
. en charge 4,792
max. Gleich-
mA &
la tension 0,5 0,5 0,5 0,4 0,3
mA

Vertreter:
Représentant:

Fabrimex AG. Ziirich

International Rectifier Corp.

Ers. f. MaBstab | Gez.:/13,12,65 MS Silizium Leistungsdiode
Ers. d. Gep.: Diode de puistance au silicium
OK. v Ges:|2272.65 | figer{S D - 91 A ... SD - 954

Apparate- und Maschinenfabriken Uster
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Farbcode

Code des couleurs

* Brsatz fiir 137'982
* Remplace 1371982

ZAG-No. 160'T04-... -130 -131 |-132% | -134
181
Type (5833’ 15131 [1s132 | 15134
Max.-Werte bei Tgpp = -65 ... +100°C
Valeurs max. pour Tgpb = =65 ... +100°C
Sperr-Spannungs-Spitzenwert (PIV) 5
Tens. de blocage, valeur pointe (PIV) 20 100 200 400 ¥
Mittl. Gleichstrom (bei 25°C)
Courant continu moy. (pour 250¢) 200 200 200 200 mA
Max. Gleichstrom in Sperrichtung (bei 259C) 1 5
Courant inverse max. (pour 250C 1 1 uA
(bei max. Sperr-Spannung PIV)
(& 1a tens. blocage max. PIV)
Spannungsabfall
Chfite de tension
bei Ip = 200 mk, max.
pour Ip = 200 mA, max. 1 1 1 1 v
bei Ip = 1 ma
pour IF = 1 mh 550 550 550 550 v
Farbcode:
Code des couleurs
Reihenfolge von der Kathode her ‘bn-o0g-spn-og-bn|bn-og-rfbn-og-g
A partir de la catho br-0g-nfbr-og-br|br-og-r|br-og-jn

Ers. f. MaBstab | Gez.: g

i sosteb] Cez113.12.65| M8 Silizium-Diode i 8§ 356 wxs 154
Ers. d. apa: = R

oK. v. Ges | 22,72 5\ Sozer| Diode au silicium 15130 «.. 134

Blatt
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Eingangspriifung in ZAG

1 Genauigkeit * 1,5%.

2 Drehspulwiderstand (disser
ist auf der Riickseite des
Instrumentes zu vermerken)
600~ * 10%.

3 Widerstand der Drehspule
gegen das GehBuse>1 M N

4 Kontrolle der Isolation der
Drehspulenherausfiihrung.

5 Mech. Démpfung (Stromunter-
bruch bei variasblem Zei-
gerausschlag.)

6 Kontrolle der Anti-Statik-
Behandlung.

52%03

Vollowsschlag Soo A
Genauigheit : 2 715%
HWiderstana & 6oon 270%
Skolo 1. 2AG angeliefer/
[Befostigy mit 5ehr)
//f/ivm/rf ;MM Genéve
Type ME S0 FCNe. 7
- Schurzglas © stossicher, Ivensere 17t

Ftsrarik - Mitte! Behargess

[7]stc/oscherse 750 570-2
MaBstab: | Gez.: 54.56 //,4 4

jyﬂa/pej E//”(/f, | 7:2 Gepr: 2./ 4 & "4’_3,1,/
Ref. TR28978. . zu froniplatie s: 222 77 [ees: o

ZELLWEGER AG. ysTER Schweiz
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Type: EK 2 £ v
Messbereich: O bis 190 V~
Priif spannung:3000 V

Genauigkeit :Klasse 1,5; jedoch
bei der Skalamarke 1,5%

Leistungsaufnahme: ca. 5 VA

Ausfi s

Dreheisen-Voltmeter m. Dampfung
Wechselstrom 50 Hz

Frontrahmen 72 x 72 mm
Einbauinstrument

Montage:
Auf Ac-Frontplatte 2 mm

Eichmarke:

Rot (in Skalamitt

nit Zusatzmarke (bei 110 V)
Beschriftung:

NETZ - RESEAU

K Ref. 131334 030
. Masetad: [ Gez.:  |20,5.58 | o
BOpLUBE o] e /e
SE..222 . (Speisegerit) Ges.:

ZELLWEGER AG. ygTER Schweiz

Apparate- u. Maschinentabriken Uster
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HF-Leistun;s Pentode
Tentode HF de puilssance

Fntspricht der Nil-Vorschrift :
Correspond aux prescriptions :
Elektrische Daten filr Klasse AB; Betrieb

Données électriques en service classe ABj

Max.
Helzspannung +
Tension de chauffage 6,3 110%
Anodenspannung 1)
Tension anodigue 1) 600 ¥
Schirmgitterspannung 250 v

Tension d'écran

Spannung Kathode-Heizung
Tension entre cathode et le filament 135 Vv
de chauffage

Anodenstrom

2
Covrant d'anode 125
Abgegetene HF-Leistung €0
Puissance HF engendrée

Anodenverlustleistung 20
Dissipation anodigue

Schirmgitterverlustleistung 3
Dissipation de 1l'écran

1) Die maximale Anodenspannung betrédgt beim Sender-Empfénger SE-222
700 V. Der Anodenstrom ist aber so eingestellt, dass die maximale]
Anodenverlustleistung von 20 Watt nicht uUberschritten wird.

1il-E-1/380 B, 23.12.1955

Prifwerte

Valeurs

d'essai

6,3 ¥
300 Vv
200 Vv

- mA

- Vatt

- Watt

- Vatt

1) Dans l'émetteur-récepteur SE-222 la tension anodique maximum est
de 700 V. Cependant, le courant anodique est réglé de facon &
ce que la dissipation anodique ne dépasse pas 20 Watt.
Beim Finstellen der oben aufgefilhrten Frifwerte ergeben sich
folgende Werte :
En réglant aux valeurs d'essai ci-dessus on obtient les valeurs
suivantes :
Max. Min.
" Heizstrom
Courant de chauffage 1,325 1,175 4
Gitterstrom bei -Ugjtter der
Isnode = 67 mA ergibt. -5 0 A
Courant de grille pour une tension de
grille donnant un courant anodique de
67 mA
ROHRE 6146 ,SQ BI g
L 133997 D, fr

TUBE 6146  .5Q” L1




Max. .
Anodenstrom bel Ugitter = =33 V i Min
Courant anodique pour tension 94 46 mA
de grille = =33 V
Anodenstrom bei Ugjtter = =70 V
Courant anodique pour tension 2 0 mA
de grille = =70 V
Schirmgitterstrom bei Ugitter = =33 V
Courant d'écran pour tension 5,5 0 mA
de grille = =33 V
Steilheit bei Uppoge = 200 V
Fente pour teasion anodique 200 V 8400 5600 pmhos
-Ugitter die Ippnoge = 100 mA ergibt
Tension de grille donnant un courant - 47 Watt
d'anode de 100 mA
Abgegebene HF-Leistung bei
Puissance HF engendrée pour :
U P
Anode =
une tension anodique 600 V
UScbirmg;tter ) = 180 V
une tension d'écran
Ianoge &
un courant anodique = 112 mh jmax,
ISchirmgitter - 2 - _
un courant d'écran 10=2,5
Reitter -
une résistance de grille - 30 k2
L = 15 MHz
une fréguence
Mechanische Abmessungen
Dimensions mécaniques
! A = 90,5 + 97 mm
f”'ﬂu~\\\ B = 43,6 mm max.
| C = 40 mm max.
c D = 76 4 82,7 mn
1 Bl 4 E = 19,6 mm
| F = 22,6 mm
| G = 14,3 mm max.
H E H = 40,6 + 41,9 mm
3 |
i “ "
T

"

ROHRE 6146 ,SQ
TUBE 6146 ,SQ"

BI.
2(3) 133997 D,Fr




Sockelschaltung
Culottage

Handelsiibliche Ersatztypen

Kappe
Culot

Types de rechange commerciant

nou

Kathode, Bremsgitter
cathode, grille d'arrét

Heizung
chauffage

Schirmgitter
écran

wie 1

comme 1
Schirmgitter
écran

wie 1

comme 1
Heizung
chauffage
leer

non connecté

Anode
anode

QE 05/40, 6146

_J
ROHRE 6146 ,SQ° BI. !
TUBE 6146 .50" 3(3)| 133997 D.Fr




Doppeltriode, 9 Stifte, Miniaturrohre

Double triode, 9 broches, tube miniature

Entspricht der Mil-Vorschrift : Nil-E-1/127 A, 30.Mirz 1953
14 .Januar 1954

Correspond & la prescription Mil-E-1/127 A 30.Mars 1953
14 .Janvierl954

Elektrische Daten Pritfwerte

Donnés électriques Valeurs
Max. d'essai

Heizspannung 6,3 +10%

Tension de chauffage 12:6 Fio% 12,6 v

Anodenspannung

Tension anodigue 330 250 v

Gittervorspannung . 8,5 v

Tension de polarisation

Spannung Heizung-Kathode

Tension entre cathode et 200 - v

filament de chauffage

Kathodenstrom

Courant cathodique 20 - m

Anodenverlustleistung .

Dissipation anodique 3,0 -, Wagy

Beim Einstellen der oben aufgefiihrten Priifwerte ergeben sich

folgende VWerte

En réglant aux valeurs d'essai ci-dessus obtient les valeurs

suivantes :

Heizstrom
Courant de chauffage
Gitterstrom 1)
Courant de grille 1)
Anoéenstrom 2)
Courant anodique 2)
Anodenstrom 2) bei Ugitter = 0 V
Courant anodique 2) pour un tension
de grille =0 V
Steilheit -2)
Pente 2)
Steilheit 2) bei Up = 100 V
Ugitter= -30 V
Pente 2) pour Uy = 100 V
tension de grille = 0 V

Max.
162

= 8,5

14,5

50

2650

4200

lin.

1750 pmhos

2500 pmhos

ROHRE 12A

uz7 .sq"
TUBE  12AU7

.sa”

Bl

12y| 133998 DR




1) Beide Systeme parallel geschaltet
1) Les deux systémes en paralléle

2) Jedes System fiir sich gepriift
2) Chaque systéme pour soi

Mechanische Daten

Données mécaniques

Hohe 56

Hauteur Lt
Durchmesser
Diamétre 22,2 om max,
Sockelschaltung
Culottage
3= Anode System I
Anode systéme I
2 = Gitter System I
Grille systéme I
5 3 = Kathode System I
: cathode systéme I
4 449 = Heizung System I
Chauffage systéme I
2 4 549 = Helzung  System II
Cauffage systéme II
2 8 g = Anode System II
Anode systéme II
7= Gitter System II
1 9 Grille systéme II
g = Kathode System II
Cathode systéme II
g = Heizung Mitte
Prise centrale de chauffage
Handelsiibliche Ersatztype
"Types de rechange commerciaux
ECC 82, 12 AU 7
i "
ROHRE 12 AU7 .,SQ BL. 133998 D Fr
TUBE 12AU7 ,SQ” 2(2) X




